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Una scommessa. Interpreti- di « Emma »
erano Maria Dressler, Jean Hersholt Ri-
chard Cromwell, Mirna Loy.

B, . - Catania, Ahimé, i numeri che
desideri sono quasi tutti esauriti,

Nett - Modena, Mi hai pregato di legge-
re la tua lettera in un momento in cui le
“mie cento. mogli mi lasciassero tranquillo;
non lagnarti, dunque, se hai aspettato pa-
récchio la risposta, Vorresti- strozzare la
prestavocé italiana della Garbo? E giusto,

benché dal tono di quella voce si pud ar-

guire che qualcuno abbia gid tentato di

farlo. D’accordo sulla grande attrice sve-

dese. : ;
Umbertina i Roma. Awmicissimi, se.vuoi.

Il titolo di quel film non me lo ricorde;

 forse ero a-letto con l'influenza quando lo

proiettavano. Scrivo assai di rado novelle
perché ho molto da fare in altri campi,
.Che fortuna per la novellistica. Dall’autori-
tratto 1i gmdmo molto graziosa, e me ne
ra.llegro con tuo marito, - ‘

La primula rossa, Si dice tcdescho, non
« germanesi ». La maggiore Casa tedesca
& la. Ufa ¢ come indirizzo basta Ufa, Ber-

lino, -

Intelletmale. Non & stutm ‘mossa da par-
te, gl & sposata con qualche milione, e avri
pitt voglia di divertirsi, suppongo, che di

fare del cinematografo. Tu volevi vederla

amante di De Sica? Sei un bel tipo di in- -

tellottuale; perché non-lasci che, almeno in

cérti cninpi, lo gente faccia a modo suo?

Belmar - Piombino. Avrai letto quel che
dicevo nel numero scorso a « Il pubblico
vuole cosl », Non si dice: «Saluti cineastin.

Ondina dell’ Adriatico. Se¢ comprendo la

gelosia? Ahim®, credo che sull'argomento -

gelosia” solo Otcllo avrebbe potuto tener-
mi fronte con qualche successo, Di nascita,
~ero roseo; sono .diveniato di colorito oliva-
stro (c'¢ chi dice giallo) dai 15 ai.30 anni,
" a causa della gelosia. Ti capisco, .dungue,

- gome pochi. Ma capire che la gelosia & una

forma lenta di- suicidio, a che cosa serve?
Io chiedo una sola grazia a Dio: che mi
“Jasci gﬁlaso. a8 non pud farne a meno, ma
c‘ne mi renda imbecille.

‘Veritas, Quante sciocchezze, Io mpetto
le idee altrui, ma occorre che.siano idee.
Quande maj ho cercato di sopraflare i gu-

st deglt altrl? Mi sono soltanto sforzato di
- indurre i lettori a non confondere, nei:

Cgludizi, Tac bellezza. - con. 'arte; e siccome
- molti continuano a ccmfondem, qualche vol-
~ta mi indispettisce. Sono un uomo anch'io,

" comunque mi vedano gli altei, per esempio

le persone che ti ripetono sempre che sei
un tipo adatto alla cinematografia? -Se esse

- non sono King Vidor, Sternberg, o Cecil B.

De Mille, non prestar loro alcupa atten-
zione, La proporzmnc dei fortunati nella
difficile carriera del cinema & dell’uno per
un milione, forse anche meno. E tu sei si-
cura di essere pilt bella, pit intelligente,
pitt sensibile di un m:hane di tue coe-
tanee?

Il passmmsta. Tu sei un' glovane intelli-
gente e conosci le donne; il tuo modo di
trattare la ragazza in questione lo dimostra.
Ma come mai non haj caplto che cio che
ella ama in te & proprio la tus crudelti?
Spessxssmmo I'amore che le donne ci portano
¢ in proporzmne ai torti che devono perdo-
narci; pm esse sentono di non averci in pu-
gno, pilt umili e appassionate diventano,
fino a sacrificare completamente la loro
personalith alla nostra. Cid ¢ triste. Dob-
biamo dunque, per essere amati, frepare i
nostri abbandoni, agire come se avessimo

“una frusta al posto del cuore? Bene, ¢i sen-
tiremo uvomini di ferro,

womini d'acciaio,
ma le nostre gioie saranno egualmente fred-
de e dure.

Mitzi Doucza. Tcdev.co 34 anni. Lo mo-
glie di Fréhlich ¢ Ghita Alpar un'attrice

- d’operette. Mitzi credo che sia un nome di

donna; come palo telegrafico o come spaz-
zola. elettrica non 1'ho mai sentito nomi-
nare;

Frahulich. Impersomlmt:nte alla Direzio-
ne della Cines, Via Veio 51, Roma,

Viva Dugowf, ecc. La biografia di Lil
Dagover non & in programma. Mosjukin

lavora, poco, ecco perchd ci occupiamo rar.
mente di lui, Chi ti dice che egli abbia avu.

to pitt avventure di Casanova? Delle. av-

-venture di Casanova neppure la quarta par-

te érano vere, ma questa non ¢ una buona

" rgione per supporre che un attore cinema-

tografico, ¢ ciod un uomo che di professio-
ne non fa solo il seduttore, debba averne

“avute di piu.

c.J. E. B, Inlerprete di « Tarzan, 1'uo-

. mo-scimmia » era Johnny Weissmuller; in-
“terprete di « Il re della jungla » era Buater
- Crabbe.

Febp Apolline, Si, era la contessa, L'm-

 dirizzo che ti occorre, cercalo in una guida
“telefonica’ di Roma, cho potrai avere in
qua.]unquc ufficio postale.

La ‘primula rossa. La hiografia di Gil-

bert uacird ncl prossimo anuio. Grazio del

‘Carnera. Non & vero che il valore di un ar- -

" tista sia dimostrato dal numero dei suoi  §
allora - Carolina Tnvernizio e §

ammiratori:

Saveric Montepin per te sono scrittori pilt - f '

grandi di Flaubert ¢ di Manzoni? Dimmelo -
- francamente, io non sono neppure un lon-
) tmm parente di Flaubcrt ¢ di Manmni _
Un abbonato mquwta. « Sono molto sen-

- sfbxlea ‘¢ subito mi innamoro di una cosa.
' bella: perciy mi sono messo in mente di
. divenire attore cinematografico ». Ilbbena,
vedis

quella di non diventare attore cine- -

matograﬁco & una cosa anche pit bella, che - §
al tno animo sensibilissimo non pud sfug- " §

gire, « Un abbonato »- si scrive senza apo--

strofo; mi permetto di ricordartslo. golo per- . - B

. “ché tu haf intenzione di fuggire di casa per
odarti ol cinematografo, . E . un

‘scrive « un abbonato » con 1 *apostrofo, che -

nomo che = §

" cosa sirebbe solo. nel vasto ‘mondo, lonta- - ¢

- Wilma B.

: . no dai ‘parenti, travolto  nei. gorghx clal]n,‘ 2
\-mrbmosa vita cinematografica? B
- Palermo. Peor 1’ abbonamenta B

Cmama Iltusirazione da oggi al 31 dicem- N

| "bre 1934, ‘manda 22 lire all’ Amm:mstrmm-

ne, ‘anche in’ francobolli.
 Monalde. Interpreti

o di « L :ﬂlcgm no--j, ;
- taio % erano Henry Garat e Meg Lemonnier. -

o Interpreti di « $'io fossi Re », Dennis King, N B

: - Liliin Roth e Jeanette Mac. "Donald, Lieto" f'
““che tu. ¢ il tuo giovane marito vi:amiate. -

‘a,ppaasmnatdmmia, ma (}hﬂ a.ltm potreste§ o

Ia.re?

; blichiamo caricature

NN M:Imm@ Nelle, sctmle di r.:mema-
s togmﬁa non 110 nessuna ﬁdum'x. C‘ln sono.._

JIRURGIR ESTETICA |

(m‘rcuione delle ddformim dol viso ¢ del meno,

- :aparmiwifmr molformusiond e deviasioni del naso . |
-ls degli orecohl, delle xrughe, clontriel doformisoe, . | §
Sopressions. i nel o wrruam, immaxgl. depb- :

B laziond dﬁﬂnﬂiﬂe, @00, -
L D GLRIVA, dipl i Chpmrgia antah’m uParigi
8 Barlino, Vin Valpetrosn 10 - Mi¥uno, L'al, 87-204,

“mchvr* dalle 0 alle 13, Informazioni a xmbtam.

Mezzetio - Ferrara, Gmme, ma non pub~ o

Usare Ia

mezzo. litro di simpatia, ma & tutta sim-
patia? ‘Ho visto tante cose avvenire nelle
hottiglie di vecchio barolo, che dei liquidi
non mi fido pil.

Pully (abbonate), Non & in programma,
 Giovanna - Roma, Non mi consta che sia
morto. La biografia di Janct C}aynor useird
nel 1934. '

Una signorina - Roma. Per ora Marroni
bazzica con l'oporetta Ma tornerd al cine-

- matografo, Appena i registi cominceranno
a scegliere con sagacia gli interpreti.

Diana. Vedi la risposta a « Mitzi ».

Appassionata amniratrice di Germana
Paolieri, Rimandata all'anno venturo.

Un fadele lettora, Segui gli articoli che

pubbhchmmo, e se non {rovi cenno dei

{uoi artisti preferiti significa che essi non
lavorano. La Baclanova sono gid due anni-
che si & ritirata.

Erina C. - Palermo. Devi dimenticare.
Non & vero che non 8i possa. Se tutti co-
loro che si sono uceisi per amore, Avessero
aspettato ancora un anno - talvolta anco.
ra un giorno o un’ora — gareblbero ancora
in vita, Naturalmente non alludo ai nati
nel zooo avanti Cristo; non presumo tanto.
Scherzi a parte, noi generalmente exriamo
nel considerare 1 nostri dolori} qualunque
nostro dolore, nel momento in cui lo soffvja-
mo, ¢t sembra il pitt grande dolore del
mondo. Flo conosciuto ragazze che a forza
di ripetero « Io soffro pidt di tutti, nessuno’
ha mai sofferto qu:mto me » 8 congolavano,
sl sentivano asgsai meglio ¢, se il loro dolore
era per Gaelano, finivano per andare o pas-
seggio con. Giuseppe. Confida nel tempo,

- dunque. Domani gli uccellettl torneranno a

cantare, i1 mondo tornerh n rivestirsi «li

- lieti colorj ¢ « Erina €. Palermo » incontre-
A un altro womo, che la sposerd in tre me-

si. ¢'¢ questo di bello nella vita: che tulto
ricomincia, anche cid che sembra comple-
tamente finito. Me ne accorgo quando la
min carn Tilde deve dirmi due parole, e,
giunta alla 24000 pnmla, welamn: « Un
momento, ancorn un’altra cosn importants
¢ poi basta »,

Olimpia. Scrivi presso il nostro giornale,
faremo pervenire,

A. D, - Desanzano. l’ctrché dovrel man~
darti « a quel pacse »? Nessuna agm:.ia. tu-
tistica di « quel paese n mi bha hominato
suo propagandista. $i capisee che devi le-
varti i mente il bell'aviatore. Non vuole

~ forre promesse, non desidera che tu gli seri-

C Dungue tu mioserivi in rima cost:

va, che altro deve dirti perché tu compren-
da che egli non ha nessuna voglia di le
garsi a te? Ti ha giurato di volerti bmc.
perd, Pud darsi, Anche il ladro che mi
portd via con la forza l'orologio (era assai
tardi e non potevo chiamare aiuto perché
la legge proibisce gli schiamazzl notturni)
mi gturb che lo faceva per amor mio, per-
ché io non ritardassi pin agli appuntamenti,
Come facesso @ sapere che il mio orologio
andava sempre un quarto d’ora indietro,
ancora oggi me lo domando.

Magde, La tua lettern mi fa pensare o
Chicehi Dias, pretagonista del romanze di
Salvator Gotia: La Signora di tuthi, Sei
dungue cosl strang, e fatale? E cost tremens
da nei tuoi amori?

Lucia - Bologna. Perché abbiamo pubbli-
cato pilt biografie di atirici che di nttori?
Ma diamine, per cavallerin, Busta ghardar
¢i in L.tc.cm.. noialtri gmm.xlwti i Rizzoli,
per dire: « Oh no, la cavalleris non & mor-
tal », Abbiamo un bel tirar dritto gquando
una bella signora ci chiede per favore di
racealtarle un pacchetto caduto, abbinme -
wn bel fingere di gnardare dia un "alira porte
quando s tratta di cudere il pmtn in tran-
vai, chiungue capisce che I cavalleria &
uni nostra seconda naturm, Be lwm n parte,
vedral presto biografie di maschi; frattanto
il mio « brillante ingegno » i ringrazia di
averlo definito tale ¢ nasconde il auo dolor
gotto un sorriso, Non & vero, intendiamoci,
che I'Editore non i sia grato di ormargli
il giornale con il mio spirite; ieri appunta,
passande, ha avuto uno scatto di gratitu.
dine e nascondendo in featti il lbrotlo de.
gh assegni mi ha detto « care Marottal o,
Pieno i gioia o d'orgoglio sone toroato a
casn; il 'mio bimbo ern sulls porta per chle
dermi: « Quando mi compri il tricicle, pn-
pa? n. « Feo qualehe anuoe, <« ho risposto
e fri qunlehe ionna.., ».

Moretio dagli occli aszurri. Hal bistie-
ciato per « futii motivi » con lu tua fidaae
rata ¢ viol un consiglio per riconguistarln,
Diaming, se olln ti voleva bene non deve
tettursl i unn riconquista: dille che hai
ticevuto una lettera minatoria con ln guale
ti ai impone di fare Ja pace con lel, pena
In morte frn atroci tormenti per entrambi.
w Jo non insisterel - dille ~ se non - fossi
gicnro di avers o chie fure con genle decisn
a tutto n o nhbnummln di pitt In voce g
giungi: « Credo chie &'entn anche Al Ca.

pone », Lauretts, o Melinends che win, U

cadrd allora fra le braceia con deliziose ters
rove. Naturnlmente ella non aveh creduto a
una sole paroln di quantu le aviai detto,
ma cederd perché sarebbe troppo bello se
una gimile slorin fosse vera, _
Poverina, cosl giouane ¢ cost iiatal T
magino sin (uesto il tuo preudogime, pee-
ché non ne trovo altéo nella fua lebtern
w Dresi-
derp sapere - o volta di corriere - e Botio

i chiar lunare - & poceato baciure », Ti di-

rd, gecondo ma: « Senza tunte paroly « con

e luns o ool sole - cob fard, col fanali « o

i fwoehi artificlali - baciarst s pilt non @?crﬂn
50 - & peccato lo stesso o, Ho tentato inu.

tllmente di far rimare o posto o oon o Bles

[ g0 »; inviane mi sono fatto nivlare da una

c'n |c;| EN'I C.A

NOn preoccuparev; dell awemre se una
qualche rugs compare sulle vostm Iampie.‘ :

DIADERMINAz le

rughe scomparurenno a non lorneranno.f
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dozzing, dei miei pit robusti wwicl, non
el sinmo riuscitl. 11 glovane che i prende

Cin giro dopo averti strappato un bacio &

un womo come o sone un millepiedly ties
nilo in non cale. Quest'ultimi sspremsdone

“non {1 sorprendn; mio nonno, morendo, i
~ yactomandd di- usaria qualche volta per i
guardo a

A Jui oehe 'aveva amate tanto,
Cinita - Pavia, Non dirmi che song mor-

_daam, da qundﬁ si & sparsa ln voce vhe '8
In me dell’ironin, non riceva [ui‘r urs invito

a pranzo, Ero s pranze dall’amico Hees,
o troval una ﬂp&mwﬂ& uelln minestra, Or

bene, si se qual’d Vuso in siindli easic Uine

vitato sfortunato deve far fints i nulla e
continuary o memgmm. Ma 1o proprio non

i sentivo e pensad che unn domanda, als
-~ meno una domande, poteve farls, w Por fno

vore ~ diggl - la spaxzoin che vi & man.

Ccata in questi giornl & ana spazeols pero
. eapelll o unn spazzola per searpe? », Natu-
 ralmente "nimico 13*** ¢
i mon fare mn'lmnm. Ma santedio, come
- potevo immaginare che anche nel suo pint
- to-era capitata una spazzolnd

indignd o mi pregh
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Un redattore de I'Opinion di Parigi, scriveva Valtro
giorno: « Tra tutti i mali che affliggono il cinema, va
messo in rilievo il pid grave: la mancanza di una vera
critica. Occorre anzitutto distinguere tra critica ¢ pub-
blicitd. Infaeti, tutto cid che & informazioni, comuni-
cati, aneddoti, materiale che abbonda in giornali, rivi-
ste ¢ pubblicazioni di categoria, nulla ha a che vedere
con la critica. Sono segnalazioni, descrizioni necessaric
al commercio ¢ al lanciamento dei filmi, Compite della
critica & invece la formazione, 'educazione del gusto
“del pubblico, perché si abitui a giudicare con la sua
testa ¢ a riconoscere la qualitd di un'opera, La critica &,
fra le awivitd intcllcttuu}i, una delle pid elevate, Percid,
il suo esercizio esige metodo, principf ¢ dottrina, La cri-
tict & clemento essenziale per l'arte, cui pud essere di
grande aiuto ¢ di guida, cc[l ¢ infine un potente mezzo
di cultura ¢ propaganda delle buone idee. Nel cinema
e conelude Varticolisty —— la critica & troppo spesso
ridotta a una specie di ap;n'ezzamcnm sentimentale,

cceessivamente sommario », Le lamentele del giornale

parigine non peceano certo di originalitd. Né la critica
darte ¢ le sue funzioni aspettavano di essere definite in
venti righe di corpo otto. Mua su aleuni argomenti @
sempre bene insistere per la loro eterna insolubility che
li rinnova di continuo, La critica seria & la bestia nera
dei cinemuatografisti — a qualunque categoria essi appar-
tengano, dat produttori alle comparse - i quali non
hanno traseurato aleun merzo, pur di sharazzarsene, Da
parte loro, le organizzazioni giornalistiche ¢ | gruppi
intellettuali, non hanno mai suputo o woluto opporre
“na seria resistenza i molti tentativi di sebotaggio ¢ di
coercizione cui si 2 ricorso wvia via per ammutolive i
eritici o indurli w pite miti consigli, poiché, mentre gl
editori continuano a shandierare la tesi che il einema,
pite che arte, siu industria ¢ commercio, glintellestuali
influenti, salvo rarissime eccexioni, si rifiutano ancoru
og,r;r/' di considerare larte cinematografica alla stregua
delle altre, consacrate dai secoli ¢ da capolavors indistrut-
Hbill. L'inconsistensu del film come opera di bellexma, la
swa vita brevissima, il suo. adattamento alle esigenze
della folla, quindi, lu sua superficinlitd, che le eccezioni
non bastano u rewificare, non perorano certo in favore
dellu settima arte, di Jromte agly studiosi ¢ ai puri estet,
Tuttavia, & innegubile che 1'? film ha compiuto molto
cammino in quest'ultimi anni, ottenendo perfine di és-
sere ammesso, tra le arti plastiche ¢ decorative, in uny
mostra internagionale dell'importanza della Biennale ve-
nexiana, Ora, se si accetta Videa che giudici non certo
aggregati :tgl'intcnmi industriali, classifichino, du un
punto di vista nabile, alto, assoluto, i filmi che a tale
mastra vengono esposti ¢ della rigorosa valutugione com-
pinta rendano edotto il pubblico, non si capisce perche i
eritici dei quotidiani, i quali compiono ogni giorno o
stesso ufficio, non debbano esprimere lu ﬁt)m opinione
con altrettanta franchesea, & augurabile che
sul problema, ormai importante, si: discuta
sul serio e con vedute un po' meno grette
allg « Settimana del Cinema » che sorto
gli auspici dell' Association Professionelle
de la Presse Cinematographique, aurd luo-
go @ Bruxelles, dul 9 al 17 del prossimo di-
cembre, I cinematografisti dovrebbero va-
ghiare, una buona volta, al lume delln logi-
ca, del buon senso, e anche dei loro interessi,
le ragioni favorevoli all'istitugione di wna cri-
tiea indipendente ¢ sincera, Per ora si sono limi-
tari a osservarne soltanto i danni. E tradizionale,
angitutto, lu loro opinione, circa il prodotto cinema-
tografico, secondo cui il film sin da considerarsi merce
¢ non altro, come qualsiasi altro prodotto - industriale
e, di rimando, illecito un trattamento giornalistico di-
verso da quello che si pratica nei riguardi di altre
merel qualsiasi, vale « dire clogiativo, a un tanto il
millimetro, nel reparto pubblicitario, ¢ silenzista nelle
pagine redaziondlic Dal momento, dicono, che sia-
mo pronti u pagare, & anche nel comune interesse che
dovete, voi, industriali della stampa, accordarvi con
not, industriali della pellicola, 11 Convegno di Bru-
xelles dovrebbe pronunziarsi con molta franchesza
in_proposito, risolvendo tra altro il seguente guesi-
to: « B lecito ol critico di un giornale, di stroncare
un cattive film, guando un esercente o un produt-
tore abbia fatto, per tale film, una costosa insersione
pubblicitaria nello stesso giornale? ». Capovolgendo
la domanda: « E logico che un esercente o un pro-

PO

- passa aprive nuovi oriz-

duttore, stipulando un contratto pubblicitavio in favore
d'un film, creda di essersi implicitamente accaparrato
Vopinione (vedi coscienza) del critico che dovrd giudi-
carlo? », Perché un cuso del genere si & verificato di
recente, tra lg direxione di wuna grande sala e 'ammi-
nistrazione di un importnte piornale; giornale che, vo-
lendo mantenere una critica cinematografica indipen-
dente, che i lertori gradiscono, sia come informazione
che come guida pratica, non per questo si ritiene in: ob-
bligo di prevenirne, di volta in volta, gl'insersionisil,
Che una recensione sfavorevole sia dannosu all'esito
commerciale di un film & fuor di dubbio, ma il critico
visponde: « Per avermi dalla vostra parte, lavorate me-
glio, tenendo conto per lavvenire delle mie osservazionin,
Ma gli altri non sono, s'intende, del suo parere, L'eser-
cente dice: « Perché wvolete farmi pagare le conseguensze
di una cattiva fabbricazione, se io acqusto § film alla
cieca o all'ultimo momento, quando & tardi per subor-
dinare lacquisto ¢ le tavifle al mio personale giudizio? »
E il produttore, a sua volt afferma: « Chi m'impedisce
di migliorare 1l I/n'{)dolfo & proprio Uesercente, col pre
testor-dei gusti del suo pubblico, delle possibilith di s/mtn
tamento, ece.n B il regista soggiunge: « lo fabbrico con
i mewzi ¢ § eriteri che Uindusiriale m’impone, Se mi,
vibello, mi licenziu v, E nan riuscendo, i tre responsa-
bili, a mettersi d'accordo, chi fa le spese del dissidio
la eritica, maltrattata, vilipesa ¢ espulsa. Cosd i cinema-
tografisti esercitano impunemen- » ,
te un'assurda dittatura e |
muli si perpetuano, o dun-
no, prima di urto, del-
l'industria che decade.
Non credono, | produt-
tori, che la critica seria

sontt al cinema, ¢ di-

[endere le ragioni del-

Larte, educando il pub-
blico? Non credono che
lu politica dello struzzo siu
strcida? Non credono che il

bene che lu critica pud fo- |
re, sostenendo § filmi di
pia difficile com- ~‘
prensione,

e

Cinams, usuzione

ripaghi § danni inflivi alle pellicole
sbagliate? 4 New Yorlg( si pubblicd
wu  giornaletto, non pin prande di
un fazzoletto da naso, cui st debbono
molte delle recenti deliberazioni di
Will Hays per un miglioramento ar
tistico del prodotto. lgi si legge aa
esempio » « Esercenti, guardateyr bene
N dal programmare, alla cieca, { nuov
filmi delly Casa ral dei tali, se non volete fallive, Perche
sono orribili ». E pli esereenti seguono § consiglio, come
precetti del Vangelo, perché ne conoscono la_serietd.
Allora, la congiura del silenzio, & obbligatoria soltanto in
Europa? Ma si diano almeno a un giornalc',, a una rivi-
sta di lorga diffusione lo responsability ¢ Fautorisd di un
sincero’ imcaontestato giudigio eritico, In Germania
Deutsche Filmezeitung df Monaco, ¢ stata dichiarata or-
gano ufficiale della IV Sezione (Cinema) della Reichs:

propagandaleitung con lobbligo di trattave i problemu

cinematografici in r?/)porlo, at regolamenti ¢ alle direr-
tive politiche della V Sezione del Ministero dell’Educe-
zione Nazionale e della Propaganda, e alle leggt ¢ ai de-
creti della Filmkammer. U/:m qualsiasi tutela artistica,
morale ¢ sociale del film, si impone dovungue nell'in-
reresse di tuti, Enrico Roma

Cinema Iusteazione
ABBONAMENTI: Italia e Col,: anno L. 20! sem. L. xr.
Estero: anno L. q40; sem. L, 21, - Direzlone ¢ Amwmin, !
Piazzo Carlo Erba 6, Milano « Tel, 20.600, 23.400, 24.808,
PUBBLICITA . Per millimetro d'altezza, base una co-
lonna L. 3. Rivolgersi all’Agenzin G. BRIESCHI, Milano,
Vin Solvini, ro, telefono N, 20,907, - Parigit Faubourg.
Saint-Ilonord, 50. ‘




 CINEROMANZO PARAMOUNT CON  MARLENE

CAPITOLO IX
La baronessa von Merzbach

Il barone von Merzbach, pur amando
intensamente LIH}?' non era tante .accecato
dalla sua passione " da scordare le conve-

hienze, quel codice supremo della vita

mondana, - tanto rispettato tra la vecchia
nobiltd, specialmente da quella militare.

- Cosl le sue nozze, se furono fastose per

la, giovane ed ingenua sposa, agli occhi del
barone non rappresentarono che una pura
formalith, compiuta con quel minimo di
sfarzo che il decoro del suc nome e la sua
posizione - permettessero. Nessun gran no-
me dell’aristocrazia, nessuno . degli amici

pitt cospicui. Qualche camerata, scelto tra.

.1 pin intimi, qualcuna delle persone di mi-
- nor xmpartanza, che' egli conosceva. '
Fu in una bella mattina d’estate, nel duo-
mo della cittadina pitt vicina ‘al borgo.e
castello ' di Merzbach, che il matrimonio
venne celebrato, alla presenza di pochi in-
vitati, scelti tra la piccola nobllté, di qm.L-
- la provincia.
Il barone indossava l’alm teuuta del
. suo corpo, gli Ussari della Morte; Lilly,

avvolta in candide sete, incoronati i bion-

i capelli con una ghirlanda di fiord d'a-

 rancio e adorma ‘del Jungo velo, pareva
una statua, tanto bxzmca e fredda appa-‘

~orivar
- -Eranof gmnt1 quella mattina  stossn da

Berlino, mentre le carrozze che zwrebb{.ro_
dovuto- .servu'e alle nozze erano arrwa‘te_
dal casbcllo Ja sera avanti, ché il tragitio

di vari chilometri avrebbe stancato troppo
i nobili cavalli del barone — nella. cui ca-

‘sa’ tutto era nobile — si che non a.vrebbe-'_'

_ro potuto far ritorno nella stessa giornata,

_‘--mentre al maturo sposo premeva di trascor-
rere le prime-ore delle nozze nel feudo ove

"_a.vmbbe condoita la nuova castellana.

. Lilly ayeva. trascorse quelle poche setti-
‘mane intercorse tra I'abbandono di  Ri-
-~ ¢hard e il suo. mn,trtmomo come in un tri- -
" ste’ sogno, in uno di quei sogni da cui cii
8l vorrebbe. avegliare e si. Jotta contro noi -
stessi. per. vmcere l’amma che s vorrebbn

B ribellare,

bu lncorom:ﬂ i blomﬂ mpem con uﬂa thtrlanda
: tf! ﬂor! d’umncin.., o :

i

Ah, von Merzbach era stato abile dav-
vero! Aveva ginocato ¢on lei, col suo sen-

‘timento piti sacro, cosl come un gatto fa

col topo: l'aveva allettata, poi Vaveva il-
Insa. Le aveva fatto credere nella libertd,
e soprattutto nella vendetta... Ed ora la
teneva ben streita, tra le granfic.

Ma poteva ancora andarsene! Poteva an-
cora dire di no! Era ancora a tempo! Ma
no! Nella sua anima ancora um poco sel-

vaggia, il desiderio della vendetta, quel

desiderio che von Merzbach aveva con tan-
ta sottigliezza ‘risvegliato in lei, di morti-
ficare un giorno colui che 'aveva con tari-
ta disinvoltura abbandonata, gridava po-
tente. E poi... se, all’'utimo momento a-
vesse rifiutato di convolare a nozze col
vecchio uﬂit:la]e, che. sarebbe avvenuto

i leit

La zia Rasmussen l'aveva cac:cmta né, -

- ora, ella avrebbe voluto tornare a lei, chie-
dendole pane e rifugio. Era troppo orgo-. .
gliosa. Inoltre,

aveva visto chiaro, nel
ginoco. subdolo della vecchia, No: quando
sarebbe stata baronessa di Merzbach, nem-
meno allora, avrebbe avato un ricordo, un

. pensiero di gratitudine per la. vecchia egoi-

sta, che l'aveva accolta in casa sua sola-
mente per non esser sola, per avere qual-

cuno che si fosse preso cura di lei.

sarebbe dunque

.Senza. von Merzbach,

;nmasta abbandonata nel vasto mondo.

D’altra parte le ripugnava 3posare quel-

I'uomno non pit giovane, che una vita dissi..

pata cd il mestiere delle ‘armi Avevano reso
freddo e cinico, nonostante ora, ella 1o sen-

~tiva bene, 'amasse quasi con 1'entusiasmo
- di un collegiale, Ella sapeva, sl, che que-

sto amore metteva 'ufficiale, il brillante
colonnello ai suoi piedi, incatenato come
uno schiavo, ma, pur nella sna 1gnomnza
del mondo, comprendeva come egli, in un
giomo non lontano forse, si sarebbe ripre-
so. Cosl fatti son tali womini che da 1una
lunga vita banno appreso certe abitudini:

-pare, nell'entusiasmo “di un momento, 0

nel fuoco di una passione, che vi possano
rinunciare, ma, poi come I’entusmsma sce-

‘ma, ¢ il fuoco ‘si va spegnendo, i vecchi

istinti riprendono il sopravvento,

Che sarebbe, dunque, avvenuto dx lm, :

a]lora?
Tali emuo i pensien che, durante quex

-monia, era mug]m cost:

IETRICH, BRIAN AHERNE, LIONEL AWILL.

giorni, avevano aliernativamente solcato
la mente di Lilly; ed il giorno delle nozae
era @Jiunto troppo presto perché ella aves.
se potuto prendere una decisione. D'altra
parte, si disse al mattino stesso della (:(*m-
la lotta era inu-
tile, si compiesse I'opera del destino,
Dissero, poi, i nabili provmual: convi-

‘tati, che ‘mai, a memoria d'uomo, %era

vista una sposa pitt gelida e pilt assente.
Pareva una statuette di cristalle traspa-
rente e freddo, dentro cui non si potesse
scorgere nulla,

Nulla! Nemmeno un - cuorel
cuore c¢'era, o Lilly lo sapeva ¢ lo sapeva
anche il barone, un cuore che aveva bhat-

tuto, che aveva vibrato, che aveva can- -
tato Yinno eterno della gioventit .
L'amore, che aveva cantato, o fatto suo, il

8 (el

« Cantico dei- Cantici »l -

Dopo il pranzo di nozze parlironn, Mn
il pranzo era terminato tardi, ¢ lu parten-
za avvenne sul far della sera. Cosl giuns
sero al vecchio ponte, che aveva yostituito
il ponte lavatoio, dinanzi alla porta princi-

pale del castello, che gid era scesa la notte,
e la lunp ginecava a - rimpiattine tea gli

innumerevoli - camini e lo molte {orricells
di Merzbach,

Come gli zoccoli dei czwnll: acmpxtumm:
sul selciato, il pesante ¢ ferrato portone di
quercia, si spalancd. Dinanzi alla bimsm

porta d’ingresso, sormontats da

unn - pesante  vOlta. di granifo
~ornata di sculture gotiche, la

coppia si fermd e, al servi ra-
dunati, i} barone presentd la si.
gnora del castello, che accolss,
con la solita arfa assente, lo lo-
ro umili proteste di davuziqnc

¢ d'affetto,

Davanti a tutti s tt,mvum:.
serie ¢ composte, le due per-
sone pilt importanti di tntta la
tenuta: una di esse era una gio-
vane donna, che doveva da po-
Lo aver _vatcatx i trent'ooni;
snella ed clegante di forme, ve.
slita correttamente di un abito
il cui tono nero era rotlo so-
lamente dal bianco avorio di -
un pizzo antico attorno alla

scollatum. ¢ da. mm lunga. co -

Puare, un

DIR. R. MAMOULIAN

tenn "ore che reggova Pechinling, La brys
na Llesta, non brafte, sioergeva alters ag
i an collo esile v Ben tormite; tutio assie.
me, o signorinn Anun ven Sehwert fegerd
aviehbe potuto passare per uns bella donng,
st non avesie gvito sulle bl un porpo-
fug sorrise dronico, ouani erudedy, od ouna
fosca seintilla Gl neghi ocebi nerd,

Perché lu signorinn Anms, i nobile fa.
miglin decawduta, aveva dovuto accetfare
Uimpiege di diretivice detln camg del signor
barong, divenendone, al tempo stesso, '
manto durante i hrevi periodi che egli tra
scorreva tri le avite toreh B, o cansa d
questi mapporti, o sohile signovinn Anna
aveva forse sperato; nel megreto del sue
cuore, di divenire, un gim‘xm o 'altro, Ia
bironessn di Merabach o Uinica ered detlo
ingenti sostanze del colonnelln, B dungue
da dmmaginare con qualy entusisime ells
apprendesse 1 madrimonies dJdel barone, o
con quante simpatin aceoglivnse caled c‘jm,
al snel occhi, non poteva essere altro che
una asuepalrice, Aggmuwmdta ioelt In hels
leezos delln spews ed | siol uesibi mtali, w
pud  facilimente comprendece  quali wen -
menti Anna polesse nuirire, lel conl orgos
glinga delle sue nebili origini,

Lialtea personn era un glovancltone ulto
¢ slguanto torze, con quell’arly o salute e
di forza, untite ad wne buoog dose i fnges
nuitd, che coniraddistingue 1 ragaesl patl

e qmﬁgm mm:, 1 barena mmm ta L"

SSWHI el mﬂmm :

"y ztllémm in mmmg;m xmwmm, o e

glio, susaurravano, corts wale Nogus, che
durante fo nesonza <lsl barons, tea costul

‘:“ In. Bigﬁm*ina Aring awmﬁmwm funghi cale
"% wlﬂpﬁﬁitzlmmw nella - palaesing in ol

ogginva, Uns casetta riservats tubta
I, ad uns cerla riimmm il castello.
oo Q“ﬁﬁ‘m glovanotto, = disse i1 barons

1‘.pmnmnc]c>lﬁ, wo l Bdward von Prell. ¥
glo di-un mio vecehio tompagno o armi,

ba preferito, alla spada, Puratro, nd ﬁa B
veintendente wi mist pexlerd,
e Hormigttete, - barone, :hm il giﬂ"’; )
vane lnohinandosd con . wna Gertn  prestn

-~ glong dl mondanith e non sensm gwﬂamkm..
e Chts prewentd. alla baroresss §

*’}i ‘ﬁﬁ :.:'.
‘p:iwwi:i ¢ gincer] wugurl? -
=~ Bene, berie, — diss 11 tmmm. oer CHe
Hmamente, Vedo che atal wqmmmkﬁ delle
Hitudinl monduns, Edward, = i

i glovanott l T
,mimg{ vauctio wrrossd, me, & togherto i

. ‘w?m'cm & :xta, 4 mw tmmm w«'f‘
e coutel, pm g .

‘nmnm m, ereney, o ﬁwgmm it

e Nivnits oons, Almono per

‘ 0, Abbismo pratzato tardl o trop.
po .i?m accette vezai :m a]tm m:?rmm di r;mtmu

ginnse Annw, Ia cof presentss
Bposi. ery, mwmum m ymww
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pnella music, di cui aveva gid rice- ella non l'aveva abbandonato in tutta Ia
vuto i primi imeg‘xmmvntz dal padre.  serata,

Trascorsero, codl, i mesi caldi del- - Ma insomma, — le disse, — che cosa
l'estate e, qmndo Iautunno fu alle avete, gquesta sera, ‘Aona? Da guando cf
porte, annunziandosi con un primo,  siamo alzati da tavola non fate che seguire
timide impallidire delle chiome de- . me e min moglie dappertutto dove andiamo,
gli alberi, con gli improvvisi freschi Avrebbe volato continuare, ma 1'espres-
delle notti, Anna ricordd al barone sione che vide sul volto della donna lo per-
un altro ramo d’msugnmnmto che, suwase a troncare il rimprovero, Parve chn
per la glovane sposa, erd stato fifo a  un dubbio gl sorgesse improvviss nel-

quel tempo  trascurato, Tanimo.

Il suggerimento fu dato una Sera, -— Sareste forse gelosa di mia rnoglm?
dopo che i1 barone avevi accompa- Anna alzd le spalle con un sorriso tra
gnato fino alla porta, da perfetto pa-  Tironico e i1 beffardo,
drone i casa, alcuni ospiti & rac- -~ Avrei forse potuto esserlo, una volls,

colti per fare quello che egli chinmava  ma tanto tew Jy {a, ormai, = dmso con unn
la prova genersle dell’ingresso di - punta di acrimonia,

Lilly nel gran mondo. Aveva invi- — I allora, perché, in nome del ciclo,
tato alcuni nobilucei delle vicinanze, non ci abbandonate un momento? - - -
che si erano affrettati ad accorrere, . -1 che volevo avverticvi che ho gis pre-

lieti di essere ospiti nel castello di gato von Prell di tenersi pronto a comin-
tanto aristocratico signore, od alcuni  ejare le lozioni ' cquitazioneé... -
notabili della prossima cittadina, - Che lezioni d'equitazione?

Ora, rimasto nel vestibolo del va- — Vedo che, evidentemente, avete di
sto castello, dopo che la porta si era  menticato parte delle struzioni che mi ave.
richiusa dietro ai partenti, egl, vol- {o dato al vostro arrive. Mi avevite detto
gendosi, si accorse d'avere Anna al  cho dopo i grandi caloni, avreste amato
fianco, o soltanto allora si avvide che  vedere la baronessa mq:m’mn n montare 4

“ Recot! nella tua stansa® dizse...

me Comntes tid, non bevi? ~— chiese il ba- Ma Lilly pareva non lo ascoltasse neppu-
rone, - Su, futli coraggio, assagginlo, re. Senza nemmeno togliersi 31 cappelio sl
- Grazie, Lo sal che non sono abituata  era lasciala cadere su di uno sgabello, - di-
allo champagne, Mi stordirebbe, nonzl ad un antico specchio dentro al cul

Il colonnello 8bottd in una grassa risala,  cristallo le cose parevano annegare nell’om-

- Al abl tanto megliol Tanto meglio  bra, sotto la polvere dei secoli. E in quells

t"lzwvcsm, se ti ubriscal profoncith grigia, lo ;mrwa di assistere ad

I vise i Lilly s confrasse in una ra-  alcune stene reconti, e pur cosl luntmc'.
pida smorfia’ di disgasto, ma i) barone, tulto  della sua vita,

preso dalla sun (elicith, non se ne accorse, E rivide se stessa, e rivide Richard, ¢ lo
Lo offerse il braceio o gn.lmxt@muntu le  parve che dall'abisso ormai seavato tra il
cigue s o : presente edd 1 passnto sgorgassero le loro
we Ot ancliamo, se vaol, Ti condired io vael d'allora,
il nostro appartamento, ' weo Vuole un libre, signore?
Lilly, lvggt*rnwnw intimidita dalla wéilen. ~- Nitlla pud infrangere il sogno.
nith dell'apparato, dalla loce dei doppicti Riudl i1 suono dells sua voce, 1A, nello

aceesi o profusions, pmmhﬁ il colonnello,  studlo, mentre recitava il « Cantico del
per conservare ad ogui cosn Uhapronta orie  Candied »....

ginnle fin dove era possibile, nveva bandita A questo panto, le parve di udire distro
la Juce elettricn dai suoi domint, attraversd  di sé un colpo di tosse. 5i volse, Il barcne
i braceio del marlie lunghe ¢ tetre gallerie era rimaste ad osservarla, ed elln scorse
in gran poarte costruite in legno, vestiboli  un'ombra di ‘mwpvtl,ca in fondo agh occhi,
fxmw;i o minter’!cmi sull sealinate larghissi- e Porché piangd, Lilly, - le chivse, —
Ntm soi felice?

Ella. non s'era necorta che lo lo-
crime le scaturivano dalle palpebre:
s6 he avvide soltanto tornando s fis.
sare In sun effigie nello specchio,

Carrrono X,
]:)ow si modella un'anlma.

Con U'nnimo pieno di livore, Anna
.vidm nel glorni segnentd, il barone
intmpmndem Yeducazione delln sis,
~Riovane sposn, cul aveva procurato
Cun maestro di francese, an maestro
di musica, ed un maestro di ballo
& di belle maniere.
~ Lilly, dotata di una aeuaibxlim
acutn, e di uno squisito senso 4'og-
sorvazione, si andava rapidarente
plasmando: ella cominciavn ad et
Cgere davvero, in tulto ¢ per tutio,
- degna del nome Al barcmczssa von
- Merzbach. '
 Mancandole, forse, 'amore per il
-',-maestm; qu&’ll‘ more  che - tanto
“rlernpie Jo vitih delln donnu, ella .|
'riuacliva ad occupare le sus glornate
con lo studio facendo in . totto m-
- pldissimi. - progressi, pmialmmta

1... ° df wnﬁnuan a {om: umr mamrw lu_
: msmgﬂnh - mawtlam g

'f,_.m e avolde soltanto tomauda o mmq 173
- niio tmwan mﬂa npm:hln. .

R .
: i

cwalla... e T
i Ciid, b, giil M& pam.,, i dim ﬂ,.1
tmmm. o r*.a mm& im atccanmm anclm_g o
i questo,
R rwi nell’ambimta in emi vivmm, :
dove tuttl sone buoni mvutim o ‘buc:brm&-“
‘amazgonl,’ cid & mmeemrim. § ;
e B ovmEGL, D
e T ulen putte w:i mm, avmw w:rgl:i dLi
' rimettervi in sella tutte le mattine, e ,
. partice siffatte Jezloni, E slccoms von Prell
C 8w cavaliery ecoellents, ho pensato 8 lu
e .Iiienimimu. Inf.aﬂ:i, h addir ‘nm i}

.'ma con gll sealind di gmnito vmex porti-
cine dall'aspetto guerresco Anché, giunt al.
“Tultlmo piano, in nn vestibolo: vmma&nw.
grandioso, 1 barone si fermd,

e Bopoe) 8] nostro appartamento’ privmo,
| v ﬁim. v ()m vi cmndut‘rb a]la vostra
stanen, | |
- Prest un pmnua umdelima tli mﬁtalla? [
aperto” un ussio gon una pedata, - intro.
dusse 1o una vasts stanzs, arredats all'an.
~tiea, con pesanti tende di ﬁammm. Lo
e Reooti nella fuge stanza, - disse, -
“la omia & s:;,ui -:,.diﬁn‘nm ‘dietro a quella

'_avmw gm nutrim qsml |
| rebbe actorto di un amw
in quellistants mmm ;

' inmﬂmu piee,  Ia | gl




inchino, nonostanie fosse un’ora gid avan-
zata della notte, volle subifo uscire per cor-
rere ad avvertire von Prell di tenersi pronto
per il giorno dopo,
— Al, ah! — diceva ella a se stessa. at-
traversando il parco, — ho avuto una buo-
‘na idea! E quello scioccone di Edward &
proprio 'uomo che fa'al mio caso..
- -VYon Prell era gid a letto, ma, udendo
- bussare, sporse il capo dalla. ﬁnestra & rico-
‘nobbe Anna.
— Come mai voi qui, Anna, a quest’ ora?
—- Ho bisogno di parlarvi un momento.
— disse lei. — Scendete, Si tratta delle le-
zioni di equitazione che dovete dare alla
baronessa.-

—_ Vengo subito,

"soglia, poi Anna si accomiatd tendendogli
la mano.

d:sposto a cominciar le lezioni fin da do-
f mam, non & vero?
— 8}, ditegli pure che ho accettato con
vero entusiasmo,
~— Grazie,

E, sorridendo ma]mosamente Anna lo
mmaccu‘) col dito:

— Perd, Edward, se io fosm in voi an-

ch Prell cadde dalle nuvole.

~— Gelosissimo? Non comprenclo perché
dovrebbe essetlo,

— Mabh... non so se faccio bene a d1rvelo
~— .Boggiunse Anna con aria ipocrita, —
ma il fatto sta che Ia baronessa ha una
grandissima ammirazione per voi. Del re-
sto, lo ba anche detto, senza farne mistern.

— Ma, Anna, mi sembra che voi ‘esage-
riate} Come vo]ete che la baroneéssa..,

. == Non ci sarebbe da meravngharsene...
Topo tutto, siete tutti e due giovani.,, il
barone, invece, & wvecchiotto... Be', sta.te
in guardia, ve I’ho dettol

- E con queste ultime parole ella lo lascid
-8 meditare sulla stranezza di quel caso,

‘a verita, .

Le lezioni cominciarono: come aveva fat~
to gid per il francese e per la mua:ca, Lilly
impard rapidamente a tenersi in sella, - si
che, dopo- poche lezioni, fu in grado di
abbandonare la. pista e di cominciare a fare
ogni mattino lunghe passeggiate a. cavallo.

.. col sug istruttore. Si sarebbe detto di lei che
. .fosse ‘una gran dama, divertitasi a nascere
: '_'.'_m un misero v1ll’1ggm, cla un povero, mae--

o stro di musica,”

oIl parco era vasto, e permetteva con i
suoi lunghi - viali ben tenuti, lunghe galop-
_pate, cosicché i due rimanevanc per lun-
ghe ore soli. Ma Edward, per quanto gli
- ronzassero sempre  pel capo le parole di

Amna, non aveva ancora osato pronuncias

re una frase che avesse potuto, benché

lontanamente, - dlmostmre alla, baronessa

.quanto gli ardeva in petto. Era caduto in--

7 namorato suI serio, con l‘entusmsmo §olito
s con cui-g mnamorauo i giovani della sua
- efd, spemalmeute se, vivendo una vita co-
me la’ sua, si sono conservati mgenm. _
" Ma, un’ mattmo non poté pit vingersi, ¢
quel che Anna aveva con tanta astuzig, pre-.
- parato, avvenne. Dopo una lungs e ‘rapida
: gmoppata.. la bztronessa, glunta ad uno dei

- punti ‘del parco’ da lel preferiti;. in riva ad.

- un - Jaghetto, vo]le scendere 8 nposare a.l-

quanto.

. gnora baronessa? — disse von Prell, — Ac-
- comodatevi sa questo troncn abba.ttuto,
R cosi vi npnserete L : -
.— Oh, ron chsturba,tevz per rne mgnor '
“von: Prell, mispose ella, cercando di xi--
" fiutare la mano che egli- le porgeva per fzu:-
o la scendere da cavallo.

6 si era gid seduta sul trohco. Il gmva-
= notto venne a sederie v1cmo. B

'~ Non ‘v'8 nulla "di quanto faccio pcr
- voi, ~ disse poi, dopo aver nmugmato tra
- st ¢ 83 la frase per un buon minuto, — che
v .mi possa pesare né tampqco da.nm dlstur~
i bo credetemi.,.. .- . :
- Detto cid, esitd un. IS‘LELIltE}‘ gh pa,reva
giunto ir’ momento di' fare la sua- dichiara-
‘zione, ma mnon osava. Finalmente prese il
coraggio a due mani e, avvicinandosi dl piu,
‘1o mormord quasx all’orecchic: - :
- Per voi... sa,rex dlspmto a fare anche
- llmposslblle! S .
R 7 h-xronesqm -¢on uno- sguardo meéravi- |
L g]mts alzd il capo, o gli chiese freddamente:
. == Scusate, ma anche questo fa parte del'~
‘le vostre -lezioni - d’equitazione? B :
- Von_Prell ormai aveva preso’ l'aire, né,
| -,sx mrt,s‘ub per- questa gelida, mterrunone :
1= Bapeté... — continud a dire, — quan-
"~ to ho desxclerato questo mamento qunnto g
";'-'nu sono augurato da,vere‘ll;- raggio- di

Chiacchierarono per alcuni minuti sulla

— Allora posso dire al barone che sief.e |

drei molto cauto. I barone & gelosissimo.

- persuaso che ogni parola, udita nspondesse ,

lo sdegno, — Su, salite a cavallo, e rxac~
' cnmpdgnatcml a casat

- borse §i° era atteso un maggiore entusia-
- 8mo, Ma non - 8 ldscid smontare cosi .fd.-'-

- pre. degno della nostra considerazione. I

o ‘ ‘ " miolavorol.., Dimmi cara, non te ne im-
core— Che posto magmﬁcq, non é vero si- mio’Javorol.. ' 1

‘E, dicendo ¢id, era gid. balza,ta ci seIIa, o

_‘alcum jstanti, il viso della moglie, come se

= Maf) = ripeté ella’ con’ forza, 1
I] colonnello von Mer:rb‘tch trasse un - ]un~ |

: Merzbach un bxghctto. « Caro " Richard,

- dirvi que.llb che dico, Ah, non sapete quan- -

to vorrei esser libero di dirvi guanto sento,
libero, come & libera !'acqua che scorre tra
queste rivel

— Ma l'acqua non & libera, & appunto
costretta tra le sponde...

— Non importa, baronessa, Vm avete
perfettamente caplto quello che wi vogho
dire.,.

2 Se non erro, hq capito che avete 1"in-
tenzione di dichiararmi il vostro amore...

— K proprio cosi: io vi adoro. Vi ho
amata, adorata in silenzio, torturandomi
Panima fin dal pnmo giorno che vi ho ve-
duta, da quando siete giunta qui, Da allora,
non ho fatto che pensare a voi, che vivere
nella speranza di potervi dire il mio amore,
Vi ho sempre seguita, in ogni vostro atto,
ogni vostro gesto & stampato qui, nel mio
cuore, -Sempre, nelle orecchie, mj risuona la
vostra voce. Ho sognato sempre di voi. Vi
"ho, anche, in S0gno, tenuta fra le mie
braccia,.,

Lilly scoppid a ridere, Uu poco era ch-
vertita, da questa inaspettata dichiarazione,
ma provava, allo ‘stesso tempo, un vago
tnnore

— Ah, ah! — disse, — Le ‘'so gid tutte

queste cose. Questo sarebbe quello che cer-
ta gente chiama amore!

Il suo tono sarcastico non d1sarmb
Edward; tanto era sicuro di essere amato.
Quella risata, secondo lui, non era che 1'ul-
timo baluardo eretto dalla donna che sta

per cadere, tra la sug virtd, il suo dovere,

ed il suo amore.
.~ Non ridete! — incalzd, — Non rid(:te,
baronessa, di questo mio sentimento! Io so
~che voi non siete felice. So che non lo po-
tete essere. Vi amo, baronessa, e vi voglio!
- Si era alzato, ora, e tendeva verso di.
lei le braccia, M‘a. Lllly non aspettd d'essere
stretfa ‘da lui. Balzd in piedi, ¢ con quan-
ta forza aveva lo percosse col frustino.
Von Prell lascid cadere le braccia e si
fermo, mogio come un cane bastonato,
— Malgrado cid " disse con voce umile,
— i0 vi amo ancora, Forse vi-amo maggnor-

mcnte. Rlcordz‘xtelm Ricordate che il mio

amore non muore... Forse, un- giorno...

- Basta, — disse Lilly battendo un pie-
de a terra, con gli occhi fiammeggianti per

[ . ) *- . . . ' [ LI ‘a_ . .

Que]la S€ra, stesm, dopo cena, il barone
von ‘Merzbach; ' inchinandosi galantemente
dmanz: a sua.moglie, le disse: -

= Sono veramente soddisfatto di te, Lll-
ly, ¢ .dei progressi che hai compiuti, Ora
sei veramente perfetta: la castellana idea-

- le di Merzbach, Percid hq deciso, per la fine

di quesio mese; di dare una grande fest';.
‘qui, con upa grande caccia al cervo. Invn-

~terd tutta la migliore aristocrazia che figu-

‘ra tra le mie conoscenze, ¢ sard orgoglioso
di presenmru loro. Sei contenta?

== 8, — .disse sempllcemente Lllly
11 “barone rimase un jstante - perplesso.

mlmente, e riprese:

- I, sai, ho pensato, se me lo permett:,
“di invitare ‘anche Wa]do, un artista & sém-

poi, voglio che ti veda e ammiti quale. sei
ora.: Oh, sark certamente mcrawghato del

porta? Lo vedrai volentieri? '

con ‘aria rassegnaia,.

- Ma che hai, Lilly? Dimmi, che hai?
Sei sempre fredda con me come que]la sta~

“tua che hai ispirato a- Waldo, Lo ami anco. |
‘reu‘ ~~ chiese con ansja, = nsponclxml.

~— Non ho mai. pil pensato a lui, Mail
I1"barone stette immobile a scrutare, per‘

avesse. voluto. scorgere la veritd dentro al

800 'animo. Ma nulla trasparwa daI vlso in-

d1ﬂerente di Lilly. e
e 'M'Li? -—v-chmsa allora;

‘go sospiro di sollievo. _
 Due gmrm clopo, Rlchard I‘lCﬂVEva da.

come mai non vi fate pilt vedere dai vostri

vecch1 'umci? Decidetevi, e veénite a pas- |
- sare qualche giorno: ¢on noi. Lilly ed ‘io sa- |

remo veramente felici di- vedervi,- Inmnto,f

~ mentre sarete qui, potremo trovare un po- |-
-~ sto adatto per-la vostra statua. Arnvedercn, |
, _dunque, presto. Merzbach ».- \

Richard lesse, & cadde a sedere su di una
sedm,‘ccm occhi fissi nel’ -vuoto, dietro ad

. un:. sogno che ,orama.i era dnlegua.to per
'._sempre., IR : '

che trovanoc la via
del cuore grazis a

r EMAIL
DIAMANT

di
John Walton

Philadelphie

L'unico dentifricio che non
intacca lo smalto dei denti,
documentato con c;erhf‘cah
di celebritd mediche,

Viane fabbricato in 3 tipi Ronao vivo per slgnora Aromato per fumatori - Speciale per bambini
Agenti generali per I'ltalia e Colonie: CESARE MUSS0 & C. - Totino - Genova - Aall

CLARICE TARTUFARI
a c‘ompiantéi ‘serittrice che raggiunse un
p'o;s'td'"_ﬁbtevole nell’arte narrativa italiana,
per il suo stile piano e forbito, per la ori~
ginalitd d’invenzione, per le effleaci pa~
giﬁe descrittive e per il bel rilieve dei
caratteri. Esce ora il suo ultimo romanzo:

1 PORTO VIA!

Fa parte della Collezwne “I Romnnm di Novella .- 5 lxm in ogni edicola.

UNA BUGNA NOTIZIA
Il Prof, A. Jacuzlo ha fatto esperimentars ulla

“sua siguora che aveva § vapelli -grigi, la seguoente
- Ficetta ohe tutti possono preparars & cusa loro con

poca spesa o no ha ottenutn effetti sorprendenti.

«In nn flacone da 230 grammi versate 30 grammf Il

di Acqua di-Qolonia (8 cucchiai da tavola), 7

- grammi di Qlicerina 1 cucchiaino da caffh), il cone

tenuto di una scatoln. di Composto Loxol (nella
quale trovers e un BUONO per un utils REGALO) ¢

“tunta-acqua comune flno a riempire il flagone, Le

so8tanys’ oconrrenti- possono essere acquistate con

~poca spesa in- tutte lo farmacie, nolls migliort pro-

fumerle & presso tutti i pacrucchior! e la. mesco-
‘langa ¢ molto somplice. Fatene l’apptiuazione due

. volte per settimana fina ad ottenere per i vostel
~oapelll il colore desldaruto. Questa prepacazion

non & uoa tintura e non colown il eupio oapelluto

il pitt delicato ; non & grassa o sl conserva inde.

~ finitivamente, Con questo. moxzo tutte lo parsone-
=~ Come tu vuoi, —. nspose ancora L1lly,~ q persono

col capelli grlgi ringiovaniranno di almeno 20 apni,

Xl Lexol fa sparire 1a forfora, venis t gr pelll. mom
: hidi e hr:llami G l‘uvorisne la lo:-o orescltn,.

 Norma Shearer

- Norma Shearer

fascicolo di 36 pagi-
ne riccaments illu-
strate; ha due co-
perline w colori o
ung grande fologras
fie seiolta: in lutte
lo edicole, wung lHra.

(oontmua) :

‘LA CIPRIA

Jz@m St ayfu ymﬂmz Zmrmm:) |

DI GRAN
MODA

- della ¢ glovinezza
Fl’aM- CELM MI LAN o




Ruby Keeler ¢ suo marito Al Jolvon, ex.cantante paxxo,

C ORRIERE

v e

"R O M A N

Ruby Keeler & nata ad Flalifax (Nuova Scoxin) nel 1909. 1 suol
genitori st portarone a New York quando la bimba aveva appena
lre nnni, Ruby racconta che ba comincicto moltd presto a ballare
¢ confessp che, durante In ricreazione scolaslica, si dava in com-
pagnia delle amiche alle pitt bizzarre danze: era cosl brava che i
genitori decisero di ritivarly dalla scuola pubblicn ¢ di farla studiare
in uno speciale istituto dif New York. Eranoe suei compagni di scuoln
altri bambini destinati a diventare celebri ¢ fra questd: Lillian Roth,
Marguerite Churchill, Williim Janey ¢ Gene Raymond,

Cominciate ln sun earriera teatrale a tredici anni nel coro i
« Rise of rosy O'Reily », olla prese quindi parte ai cori delle se-
guenti riviste musicalit « The Sidewalks of New York », « Lucky »
¢ « Bye bye bonny ». .

Tra gid stata segnalotn all'attenzione dei grandi proprivtari di
Broadway quando si presentd al Texas nel « Bl fay clnl show » i
Guynan, Forse avrebbe Tito un grande successos nel « Whoopoeo »,
mit la rappresentagions di guesto Jvoro aveenne nel settembre ded
1928, od il destino non volle coucedere le sue grazie a Ruby Keeler;
poca dapo ingontrd Al Jolson; ¢ qul ha inizio 1o spunto di un vere
romanzo: Al Jolson & un ebreo, ¢ miss Keeler & irlandess o catlolien,
Decisero di sposarsi ¢ il loro matrimonio fu celebrato molto mode-
stamente dinanzi ad un giudice di pace. Nonostante i1 madrimonio,
Ia ragazza non abbandond il fenire, @, chiomate wo'altra volta da
Zieghield, fu "acclamatn protogonista del « Show giel »,

Tl & abbastonzn modesta e nega, a chiungue gliene chieds nos
tizia, il successo ottonuto in gquesto lavorp che d'altro cante fu en-
tugiagticamente posto in rilievo dolln stampa. Le eronnche dicono
che olln ha lasciato scorrers tre anni dfiutando di continuo le of-
fecte delle cage cinematografiche: anche su questo punto la giova-
nissima Keoler & dissenziente. Ad ogni modo i consta che Joseph
Sehenck lo avevn espresso 1 desiderio i vederla in un maolo prins
cipale di an film interpretate da Al Jolson e ¢l consts anche che la
Keeler aveva sostenuto per queste lavore unn provie fo effetti ella
aveva ritenulo fosse erilerio saggio non indzinre Lo cartlern dello
schermo a finnco del marito, 5 scust quindi con Joseph Schenck,
ma In sern dope ebbe woa propests i contratts de parte dioun
dirottore delln Warner Hros, First Notional i1 quale avevi avitko (.
casione di vedere ln gragioss moglie di' Al Jolsen nel lm do questo
ultimo interpretato. Roby Kecler accettd e feco quindi con w ga8
Strada » 1) suo debiutto nel cinomatografo.

Veste in maniera elegante ma non eccentricn, o preforisce
indossare ahiti decisamente giovandliys nemicn com’d i ogm
sirsvagante o bizzarro abbiglinmento, Te piacclons | neged
tl New York, ma dichinrg che anche wd Hollywood i ne-
gozi non sono per sullo privi di quooto un'atirice, comun-
que uny donua di gusto, ha necessith per o propein toilette,
Ruby Keeler & una di guelle poche stelle che non ane al
cuna réclnme alle case def dentifriel, del saponi, dei profumi
o via dicendo.

Guando o New York sf coree Ia farosn sed giorni o vi b
unt grande avvenimento pugilistico i duesconiugi sl possens
incontrove facilments tra In folla degli artisti,

La protagonista di « 42t Strada » legge poco, ma guando
il tempo gliclo permette & sempre ally storie poliziesche o al

romanzi di avventurn ¢he elln di- le sue preferense.

Per chi desideri un ritratio approgimutivo di Ruby Kesler, tenga
presente che & un tipe fa 1 pitt purd della belleaza ivlandese, 1 asoi
capelli sono di color costano, inanellati di mezze lune. dol riflessl.
d'ore, ed § suol ccchl palano, tra leo ciglin esili, due grazicsissime
viole, Altezza m. 1,08, Poso: kg, 49l :

! Renato Venola

?rogmti @ progettl; da Guido da Verona a Teleslo Interlandi. - Leda Gloria § chiuéa {n’ casa mentre Hlla S_prlnghai cnmbla_txdmﬁ.:

Cadono lo foglle... B 'nutunne, Lo trie
stezgn regnn In tuttl 1 evord, o s'anticipa lu
guaresima recltando il mea culpa.

Lo verith & che tatti aspettono di vedere
i risultat] del frenetico lavors dell’estate e,
do essi, attendono il consiglio o Vineitas
mento per’ lg nuove opre. (Purtroppo gli
ahepiel non sono brillantissimd, 11 pubblico
dimostra d'avere i palato pit fine di quan-
to non’al volesse oredere....),

I teatrl riposane; Finiti o Glallon di Ca-
merind &« Vingglo di Nozze » di Brlgnooe,
tutto & silenzioso, Soltanto al montaggio
troviame -« Treno Popolare » i Bosio - e
Matarzzo, « If signors desidera? » dl Ven-
tura ¢ Righeli, tutti ¢ due assunti dagli
Artistl Awsociati che Il presenteranno entro
il mesd di nevembre, ¢ « Creatura d'unn
notte » i Polermi, $1 puo dire, senza toma
di errare, che c}um«ti waranno, del resto, 1
cingue film migliori dells staglone, « Treno
popolare » specinlmente, per la sus origind.
lith e per Ju Bua freschezzn, s'anouncis in-
tereasantissimo, Abbiamo sentito s musi-

- che: sono  deliziose, Le ha composte un
glovanissimo maestro, Nino Rota, l'autore
delle musiche delli Tsola  disabitata »  del
terzetto - Merlind-Cimara-Tofano. Poi ¢ son
due belle figliols, Lina Gennad ¢ Maria
Denis, L'otlimo Spada ed un nuovo attore,
tipo Harold Llayd, il Pietrangell, che fanno
gprare. molto beno, o

D'altro, nom ¢i son che progetti,

Allx Cines si medita ancora sy« Corin-
ne o di Lucio & Ambra? Pare che o dird-
gerd Almirante,

Alla. Caesar sembra che tra qualche giog.
no Nunzio Malnsomma inlzierd « Cled, ro-
bea et mantenux » di Guido da Veroun con
Cormen Boni & Franco Coop.

Il film della Marina & rimandato a goene

nafo per necessitd loglstiche, Un alfre flm’

di mare s dice intanto che gin in proparca-
zione: anrcbbe un film da girarsi interas
menfte sul « Rex o} viaggio d’andata, viag-
gio di ritorno ¢ sosta o New York, Vitg di
bordo e wvita alle case degli italiani a
New York: un amoretto tma il viaggiatore
vieeo ¢ la fanciulls povera; ecapriecio; ere-
dith delln fancinlla, rovina del wviaggiatore
ricco o mateimeonio finals, Regista ne sa-
rebbe Rodo - Romagnoli; interpreti  Dria
Pola, Mino Doro, Umberto Sneripantl,
Carlo Bragaglia prepars duoe film, uno dei
quali per la Societh Ligure dell’ave. Ross
che, dope il duccesso di « Non ¢'d bisogno

i denaro », s'appresta-a nuove fatiche,

Amato organizza « I fratelli Castiglione »
per il sweembre, Manenti peosa all’« Ave
vacato difensore », per dicenobre.. Goffredo
Alessandrini, con mezzl propr si dice che
stin. organizzando 1o realizzazione di due
soggottlt di Umberto Barbaro: « L'ingendio
del Ban. Michele » ¢on Bella Starace Sainntl

e Tosco Giachetti, o o« Secondn B» oon

Sergio Tofano: ambients di porte i1 prima,

d'un colleglo feraminile, di eni Tofano sarh
precettore, il secondo,

Un grande film sull’educazione fasclsta
dei giovani st poi preparande Antonio Pe.
trueel, a0 soggetto di Telesio Interlandi.

T due grappl maggiorl, infine, In SAPF,
o il Consorzio Film. Italiani, slanno organiz.
zando. clascunoe. un grande flm. La Sapf
pare voplin davvero renlizanre 1 o Bridas »
con De Snuctis, dirotto da Blasettl, 11 Con.
sorglo fnvece cerca 1l soggetio alla divexione
del quale vuol chiamars un geande direttors
italiano che lavors da molti anni o3l estero,

- queste & tutto. Ma, ben inteso, pro-
getti, Nulla di prociso, ancora.

. N Y

Nelllattesa, mentre i registi e {° produt-
tori studiano, meditano, ponzano, con In
sicurezzn, sia permesso dirlo, A interpre-
tare fedelmente.,, i gusti del pabblico, (quel

‘gustl che, ogni giorno di pit, 8 capisce

che ignorano), nell’attesn gl sttorl, vecchi e
giovani, s divertono, come possono,

Lina Gennari, 'interprete dit « Treno po-
polare », balla al Bernind, in oh numers di
varieth glegantissimo ¢ oi gran sucoesso, Si
rinnovane per Iel 1 successi ottenuti nella
Compagnin Schwattz, ¢ la rédclame del film
divenin ogni sers pith vasta ¢ pih sugge
stiva, Laura Adanl, pogs delle woe inter

pretaziont del « Treno delle d1,05 0 o di
wIn campagna che passione! o, & tormndn
alle scene e spopola nl Quivine nelle parti
frenetiche che Renze Rieel le ha assegnato
nelle - Comrmedie del sao repertorio, Ming
Doro & tornato ai- suoi polli, . in c{um i
Pregene, Ledn Gloria legge: of risulta cho
passa le sue giornate chivsa in o cosn oo Jeg-
gore dalle mattion alla sera. Drin Paola in-
grassa, Taa Polo dimagra, Tutte e dun scor.
razrano per Roma e per Je ottobrate pelle
lore . macchine, - soddisfuttiseime  delle lorg .
ultime fatiche el ansiose di riprendere. il
lavoro, Fronco Coop, che si pud dire il
triemfatore della stagione, dalln « Bigrorina
dell*a sutobus » o Ninl Fulpald », s"inte.
regsn entusiasticarmente alle coree, da quelle
] trottoc o quelle al galoppo, da guells dob
ani o quelle: antomobilistiche, Chi  altro
¢'8? -Ahl L Springhert La helln Hilda s
cambidto nome; & diventata Heldw, E ai
prenceupa 'Informarne tubti cen lettering
profuristissime..

a Bar' Barberini =, paburakmente, & fa
fermuta obbligatorin i tante anime in ol
fena . Ma, fuord, per via Veneto, cadono le fo.
ghie, o i sognl avvizelseono, mentre i1 cle.
lo i Roma w'awcende totto- di famme,”

B sperabile che saran fiatnme purifics.
frici, per ‘quel che riguards il Cnostro
cinem..,
&1 P &
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Quella che sa.

) Potete immaginarvi una ragazza di ven-
- tisei anni, su per gili, maritata pit di tren-
ta volte? Una. ragazza che ha visto recitar

HA IMPA |
DA TRENTA MARIT

- I'amore dai pit affascindhtl” vomini del -

mondo e che sa a memoria la tecnica con
- cui amano tipi tanto differenti Yiin dal-
... l'altro quali, per esempio, Von Stroheim e
" “Romald Colmanp "7t
" Potete. immaginarvela perché c’é¢: ed &
Fay Wray., K
Sebbene ancora nel fiore della. giovi-
nezza, Fay probabilmente conosce benissi-
mo le varie ‘maniere di essere corteggiata
e di snperare cosl ogni altra donna vivente,
Essa & stata la « migliore girl » di Holly-
“wood: durante sei anni e in tutto questo
tempo & stata fra le hraccia — ma per lo
schermo ~— di tanti uwomini in delirio.
Ora se volete sapere qualche cosa. ¢ hene
‘prestare attenzione a quel che dice Fay
Wray che.sa e conosce. La quale, come pre-
messa, vi, dird che i {renta uwomini che la
‘hanno - amats, davanti alla. macchina da
presa eran . tutti buoni o cattivi mariti ed
essa & stata costretta ad amarli tutti, a di-
ventare spesso la lorc moglie, essa che ha
~pure un marito, Ma per caritd, nessuno la
accusi di bigamial :

Colman e Tracy.

"'E adesso stiamo a sentire le confidenze.
11 perfetto « amante » dello schermo -—

sostiene Fray — ¢ Ronald Colman. Del.

-quale, ella dice: « Di tutti gli uomini coi
¢ quali ho recitato, Ronald & il pit roman-
_tico, E un perfetto amante, tenero per se
stesso, un gentiluomo in ogni senso della
parola e in ogui momento. B forse 1'unico

attore che non abbia le-
vato mai la voce oltre
il livello della conversa-
_zione degli altri. E que.
sto & mnotevole perché
Colman & uno dei divi

iti considerati- e pud
permetiersi ogni cosa,
Ma non l'ho visto mal
egeitatg, per nessuna
cagione ».

iy

1C'e, invece un aman-
te ‘devastatore ¢ irruen-
te' e questi, secondo
Fay, & Spencer Tracy. Il quale non & ro-
mantico come Ronald ma ama irruentemen-
te, irresistibilmente,

In perfetto contrasto con l"intensa impe-
tuosith di Spencer Tracy & I'« amatore » di-
sinteressato, Joel Mc Crea. Questi non di-
mostra per la scena che un cortese ma pro-
fessionale interesse, Recita la sua parle e,
appena pud, esce fuori a prendere sole e
aria. E non si preoccupa affatto dell'attrice
che divide con lui le scene d'amore, E pro-
prio il pil indifferente amante che' il cine-
ma abbia mai avuto. Eppure, quando re-
cital :

L’eroe Gary

L'eroe dellamore per Fay Wray & Gary
Cooper; e non per il modo come egli recita
Tamore, che ¢lla dice essere sincerc e one-
sto, quasi con una certa reticenza-di buon
ragazzo. Ma Fay ammira Gary particolar-
mente. perché egli la salvd mentre stava
per annegare. Giravano « 11 primo bacio ».
Ta scena si svolgeva a bordo di una im-
barcazione nella baia di- Ghesapeake, Per
saltare dalla imbarcazione in un aliro gal-
leggiante Fay cadde in mare. Gary, senza
perdere un attimo, si slancid nelle acque
e la salvo. ‘

Eppure il pill interessante amante o ma-
rito che Fay abbia avuto & Wallace Beery,
il non giovane Wallace. Questi non pud es-
sere un grabde innamorato alla maniera de-
gli altrl, ma ba una maniera tutta sua,
altamente originale, di far la sua parte, B
un po' difficile seguirlo perché non riuscite
spesso- a seguire quella che & la sua linea
di condotta e che egli improvvisa. Ha una
tecnica tutta sua, perd, che lo rende — dice
Fray — « I'attore pii wmano che io abbia
conosciuto »,

. deve mostrare

Il nervoso e il crudele

12 stato chiesto a Fay Wray se qualcu-
uo degli attori coi quali ha « girato » si b
dimostrato inesperto come amante.

— 81, uno era inesperto — ha ammesso.

<= Ed era Giorgio Stone, Il film era « Il

gran cervello », Giorgio fin'allora non aveva
mai recitato una parte romantica. E na-
turalmente non aveva abbastanza esperien-
za per la parte di amoroso, Era troppe ner-
voso. E non sapeva
cogliere gli attimi
Un disastro per ch

saper amare. Ma. for-
se & percht egli si-
innamorava sul se-
rio dell’attrice.

Di fronte al modo
di amare troppo ner-
voso dl Stone c¢'d la
soave, continentale tec-
nica. di Eric Von Stro-
heim, Fay Wray « gird'»
con lui la sua. prima par-
te di prima donna, in
« Marcia Nuziale ». Von
Stroheim & l'amante posses-
sivo. « Egli & crudele, spieta-
to, — racconta Fay -— ma
nello stesso tempo & sensitivo,
Quando la sua tecnica & per-
fetta, 1 suoi modi sono inten-
si, voi sentite subito che il .
suo modo d’amare & una
cosa transitoria, in cuj il
cuore non -¢'entra, ma alla
quale difficilmente ung con-
na pud aver la forza di
resisteren, Fay dichiara che
il pit pericoloso amore era
« King Kong », alle cul ca-

Fay Wray, campiones-
sa di golf

| LA CALVIZIE VINTA

i : " :
" Prima delia_cura

Hmo Doli, Barberi,

Dopo sei mesi dl. cura mi sono
vierescinti i copelli  abbastansa
Jolfi come pud vedere nelle due
Jotografic fatte prima ¢ dopo la ,
ctira, ¢ che le mando per mia ¢
suo soddisfazione,,. osservi la su-
perba capigliatura dopo un anno
della sua cura, .

Dev.o Bartorano A, (Airola),

Per _qualsiasi malattia del  Ca-
pelli, forfoea, prurito, eaduta in-
cossante, nlopecia a chinzze, ca-
pelli - grigi o blanchl; ‘chiedere
gratls T'opuscola T, al: Dotf, Bar-
beri, Plazza S.. Oliva 49, Palermo,

Op0 “un anno

s

Se non conoscete i volumi
. : ‘d‘;]‘.la Cdllezion‘? I GRAN’DI "NARRATORI, “dovete rammaricarvi - di non. " cono-

[T 0 scere la pitt stupenda. e sorprendenite’affermazione dell’arte editoriale italidna ¢ aleune
tra le manifestazioni pity ricche di significato ¢ di interesse dell’arte narrativa ‘mondiale. .

‘Se non avete ancora esaminato
‘ ‘u‘n ;volﬁnzé della Co]]cz'ioneul..('v;‘RANDI NARRATOR?, voi ‘non potete s%l‘pe"re"chc csi-

stono’ delle ‘opere in edizione ;magnifica ed 8 prezzo pdpolare, che rallegrano lo sguardo,
che si leggono con profitto,” che costituisconp un. gingillo di lusso ‘ed una fonte di diletto,

IN ELEGANTE E MORBIDA PELLE VERDE

sono . rilegati tutti questi volumi, le cui teaduziofii — quando si tratta di autori stra-
_nieri — vengono Jircttamente ¢ integralmente effbttuate sul testo originale. Le opere i,

‘questa miracolosa Collezione
“lio potrete. esagninarle in qualsiasi “Librria, edanche presso le. principali edicole del
Regno. i una collezione che vi stupird per J‘a‘ veste, il prezzo,: Vinteresse della lettura,

TUN VOLUME COSTA SOLTANTQ CINQUE LIRE

‘(Vedere a paglna 14 gll ultimi quatiro volumi usciil)

N TUTTE LE PRINCIPAL|

10

rezze si pud resistere fino ad un certo pun-
to. Eppure si acquista un'esperienza, S'ime-
para, cio, che su per gilt gli nomini amano
un po’ tutti alla maniera di « King Kong »!

Mz ce ne sono anche faunti ¢ tanti altri!
Fay Wray & proprio inesausibile, E pud
descrivervene un vero lotto.

Per esempio. Ha recitato con Emilio Jan-
nings pel film « La vin del peccato », Jigli
mostra qui Al essere 1'nmoroso austero e
potente, Clive Broolk. ha girato con lei
« Quattro padri» ed ella lo descrive come
I'amoroso che sa sempre reprimersi ¢ con-
tenersi. .

Eppure, questa donna che ha visto e
che ha avuto una cosl lunga seric di mariti
artificiali §1 da sembrare il mito della poli-

gamia, nella vita privata ¢ una perfetta
monogama. JElla non ha avuto che un

solo marito, lo serittore John Monte,

¢ nessuno pud  attribuirle una sola
avventura. Non conosce divorzio ne
ha mai voluti sentirne parlare, 1o fe-
licé ¢ contenta (i suo marito ¢ non

teme infedeltd, anche perché egli

non & un attore ¢ quindi non su-
bisce il pericoloso contatto delle
attrici,
E quande il romantico Ronald

Colman o Pirruente Spencer ne
fanno - qualeung delle loro da-
vanti alla macchina,
Fay va a casa ¢ si
stringe sempre pil a
suo marlto. Questo &
quel che vaccunta, lei,
Ma pud anche darsi
che uno di questi gioy-

i sentivemo parlare di
divorgio, scguito da noz-
ze col trentunesimo marito,

— ‘ E, omi

FARDS
PASTELS

PROFUMERIE
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- Allo, Mister John Hall?
" — Allo, Dorothy Jordan.

Le ragazze della centrale telefonica di
Hollywood dicono che questa & la comuni-
cazione pit frequente cui loro tocca assi-

- stere, Certo ie allegre ragazze di Hollywood
. esagerano, ma un po’ di verith c'd. Mister

no un avvocato diventato illustre di colpo,
da-quando le dive ricorrono a lui per ogni
minima controversia legale. Ma fra tutte,
quella pit litigiosa — pare incredibile —
“si- dice. sia Dorothy Jordan. Al vederla,
sembra la grazia, la bontd, la condiscen-
‘denza in persona, invece per un nonnulla
vuol andare davanti aj tribunali, Con chi
“non ha fatto causa la nostra Dorothy? Per-
fino con Marie® Dressler, sua grande amica,
E, questa vi parrd grossa, perfing con...
mister John -Hall, Fu alcuni mesi fa e ne
parld tutta Hollywood. Dorothy voleva far
causa contro Gloria Swanson perché,
“‘condo lei, questa aveva copiate il.mo-
dello di un suo cappellino. L’avvocato le
consiglio di desistere non essendo quello
il caso di unma controversia gﬁldlzxarm ma
Dorothy non volle ascoltare ragioni e, aven-
do’ mister Hall negato recisamente il suo
' .appoggio, la ragazza chiamd in giudizio mi-
ster Hall come colui. che venne meno al
su¢ dovere professionale rifiutandosi di sal-
vaguardare gli interessi morali di una sua
affezionata cliente. Gli interessi morali, co-
me vi ho detto, erano rappresentatl da un

cappellino.
Il case pitt curioso capitato a miss Jor-

conto. Ella abita di preferenza a Los An-
geles -al secondo piano di ‘un palazzo in
Washington Street. Al ‘terzo 'piano abita
una’ coppia di sposi con una nidiata di
bambini i quali banno la virti’ di tatti gh
©/ altri bambini del mondo: non ‘stanno mai
" fermi. Dorothy protestd una due tre dieci
voltere una sera sall infuriata dal suo coin-
» quiling ¢ gh gridd: «T vostri ragazzi sfon-
deranno il pavimento, insegnate loro Tedu-

vello come martellate ». Il coinguilino. non
si. sealdo’ ¢ diede 'a Dorothy un consiglio:
« Fate aniche voi dei bambini e capirete... ».
.. Dorothy fece scrivere” dal suo ‘avvocato al
“‘padrone’ di ‘casa, minaccid di non. pagare
Vaflitto e, via di “seguito. Una sera la sua
disperazione ‘sali ‘al _vertice, ma non tanto
..perché i bambini le dessero fastidio quanto
g pcrché il ‘minimo_inciampo alla realizza,
_zione' dei suoi desideri la irrita profonda-
.mente. Cid che vuole ‘vuole, 1a nostra Do-
..rothy; l'hanno viziata a Hollyweod dove

lina -disposta .o prenderlo a schiaffi, Que-
. sto, olimpico pitt che mai, la prese per un
- braceio ¢ la- introdusse in casa con la for-
. #a,-3ubito quattro maschiotti dai quatire
al dieei annile furone imtorno, 1'assalirono
ridendo . e urlando,  sicché Dorothy dopo
mezz'ora ruzzolava per il pavimento con i
marmocchi giuocando a rimpiattino tra le
~ipoltrone e i divani, Ma la storia non finisce
qui.- Da quel giorno i bambini furono ospiti
'per;molte ore al giorno di. Dorothy ¢on il
risnltato, naturalmente, che l'inquilino del
printo piano.dopo una settimana fece fuoco
¢ fiamme. eontro Dorothy. Dorothy aveva
. gid dimenticato che non molto tempo’ pnma

dico che cosa fece contro costui; dispetti
“dogni sorta, “da bambina; una volta in-
drodusser. pexﬁnn sotto la porta. di lui una

. -fico, "affrontd Dorothy in ascensore e liti-
- garono cost vivacemente che 1'ascensore ar-
irive diretto a) ventesimo piano anziché fers

. poi ‘risall al ventesimo, ¢ tutta la"lite si
2 svolse nell’ascensore che continuava ad an-

. -quilini che lo aspettavano.per usarlo, Come
‘nei’ film, Ja faccenda finl bene: tanto che

“1i chiamava cosl — si trasferirono in massa
~durante 1 pomeriggl nell’appartamento. del
giovane dottore suscitando lo sdegno di una
.~ vedova che abitava al primo piano rialzato.
* 1 maligni mormorano che Dorothy giuocasse
. a rimpiattino anche con il giovane medico,
‘ma-questo non sta a noi assodarlo. Pensiamo

tesxmo pmno anziché al- 'tetzo,‘

John Hall & un illustre avvocato, o alme- -

se-

dan ¢ questo divertentissimo che vi rac- .

Cazione, i loro passi mi rintronane nel cer-

ha. il ‘ruolo 4ra l'altro.di « enfant gaté ».-
-Ebbene, esso. sall ancora dal suo coingui-.

.ela "era ‘nei panni’ dell'inquilino ‘¢ non vi'

Jscatola di quella polvete « pizzicante » che”
- fa starnutire. L’inquilind, che era un g10v¢~ :
ne medico ¢ un caraitere tutt'altro che paci-.

“marsi al secondo; pol diseése al pmntcrreno, ‘
~dare su_e gt tra lo stupore degli altri in--

dopo poco Dorothy e isuoi bambini — essa -

“solo g quel che sarebbe. successo in_quella
«cdsa se la storia fosse’ cominciata al yen-. .
" tipo” d‘mgenua pn‘x .modarna,, “ugualmente,

sarebbe ancora m lotta con hnquilino,
mettiamo, del decimo,

Mister John Hall ha detto di lei: « Non
¢ cattiva perché sia cattiva, ma perché
‘yuol esserlo. Pa, un anno ella aspira a in-
terpretare parti molto drammatiche e in-
vece vogliono relegarla ancora-in quei ruoli
da dolce fanciulla che non la interessano

Primio - Carnera,

sentimentale ma fisicamente pilt attraente ».

Come vedete, mister Hall sa quel che di-
ce. E purlm chiaro ogni volta che si espri-
me sui suoi clienti divi. Ho udito da lui
certi giudizi categorici che non dimenticherd
facilmente, Per esempio di Buster Keaton
dice: « Buster ¢ un grande comico. Se pri-

ma di lui non ci fosse stato Charlot, pero,

FESTEGGIATO ALLA METRO GOLDWYN MAYER

Anche la Metro Goldwyn Mayer ha voluto festeggiare il divo del giornp

trionfatore del, grandioso inconivo’ gbugilistico romano,

Cose, del resto, naturale se si pansa. che Carnera fa parle, in cerlo qual

" modo, degli astvi-della Casa con la sua partecipazione, non- certo secon-

daria; al recente film « Il Pugilista_e¢.la Signora ', gamta neglz stabili-

menti di Culver Cily,

I festeggiomenti entusiastici, come tutte le riunioni @ cui interviene il
szmpatwo campione, si suolsero il 24 corvente nella nuova sede della Casa
in via Maria Cristina 5. Evano presenli tuiti i divigenti, compreso i
Sig. Leo: Berger, dell’organizzazione euvopea della. Metro, Aggiungasi ung
folta schieva di rappresentanti della stempa italiana ed esteva, esovcenti
cingmatografict di Roma-¢ il personale deghi uffici e dello stabilimento di

- doppiaggio al complelo.

Sul ‘suo fortunato debuito cinematografico Primo. Carnera ha. nsposto.
che esso vesterd nella swa vita fra i pid piacevoli vicordi, :
~— Come sono leg stelle. da vicino? — ha interrotto moliziosamente

un amonima voce femminile,

 Rispase un grugnito e un roloar d’occhi di aspmsswa ammivazione.
- inutile dirve che Pentusiastico tifo di deniro si propagd rapidamente
al di fuori, dove la folla rumorosa ¢ pencolasnmente invadents: vichiess.
Uinterventp della forza pubblica; La siimpatica viunione si chiuse. con un - -
poténte alald all‘:talmmsszmo camfnona del mondo. :

piti. Ebbene ella vuole dimostrare- ai dirl-
genti- di Hollywood che il suo carattere &

-~ tutt’altro che un.carattere dolee;, da colle-

giale, Ma essa non si accorge di ottenere
Veffetto opposto- perché cosl si rivela quale
¢ veramente, una fanciulla, nn'eterna’ fan-
ciulla: :Non' la so proprio vedere nei panni

di donna'fatale, mentre lei aspira a4 pareg- |

giare ‘con Maftlene Dietrich e con Greta

Garbo. Errore. Ella ha un tale incantevole
sorriso. e una semaplicitd cosl commovente e

primaverile’ che; dedicandosi pil delibera-
tamente, meno scontrosamente al suo ruolo,
potrebbe raggiungere o superare la fama, di

Janet Gaynor, Questa & ormai al declino e

solo la: Jordan ‘pud ‘sostitiirla ‘avremo un

“upa.’ sola scusante,

¢gli -avrebbe fatto il commerciante di' sa.
ponette », Terribile. Di Greta Garbo: « Gre-

ta: Garbo avrebbe potuto essere una grande

artista se non fosse stata celebre ». Dj John
Gilbert: « Ha un cuore d’oro. Cid ghi ser-

ve anche per essere: molto indulgente con
. 8¢ stesson.. Di: Marlene Dietrich:

« Piace
molto agli nwomini oltre i trent’anni perché
sono ingannabili pil iacllmen’m dei  gio-
vani »,

E sui divi in genere; egli, che ne ricava
danaro e “fama, non’ d3 pareri’ pitt lusin-

. ghieri,. Hall' dice” semplicements: -« Hanno :
che, sono in  buona

fede ».

il MELLIN

in aggiunta al latle
fresco .0 in polvere
alleva bambini vigorost

Vi invio la fotografia del
mio bambino Edoardo di
7 mesi al quale dall’ eta
di due mesi gli abbiamo
somministrato il Vostro
alimento Mellin che gli ha
dato forze e energla.

Trossi Baltista -« Guarene

Svezzale i vostri bombinicon i

BISCOTTI MELLIN

Chisdeto I opusnlo. "COME ALLEVARE (L IO BAMBIND,, alla
“BOCIETA MELLIN I [TALIA - Via Corragglo 18 MILANO (125)

Sviluwum. ricostituito, veus
it sodo in due e, mediante 1s

Pilules Orientales
benefiche alla salute; soln prodottn
che permntte alln donpa wd &lls glo-
vaneita 4l pteners i senp prmonie.
sAIneAte Pr:gpouion-\m < flovila,

, i farmacista, 41 rud dy
1 chh\umx. Pacigly - L\epm i ¥ I*srm.
Zambelond ¢ p. 'S, Carla, Milwne, -
Lancelloni ¥ Municiplo ETH anli.
" Tareieg, Torfng, = Manwtnl & £,
vix di Ploa g1, Wamk, ¢ tate 16
formacie, Blag, spedlto ftanco - pomire
Lo 170 anticipats,

. FRESCA BELLEZZA
'SUPREMA DISTINZIONE
AVRETE SOLTANTO
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« Viaggio di nozze in tre » - Realizzazione di
. E. Schmid e Joc May - Interpretaz, di Bri- -

gitte Helm, Jacgueline Made, Albert Prejean
¢ Pierre Brasseur, (Cinema Corso).

Il veder qui, appaiati, la tedesca Brigitte con
noti attori francesi, mi convince che all’estero si
sia pid pensato di fondere, nello stesso film, in-
terpreti - di due paesi,- doppiando, nelle due edi-
zioni, o gli uni o gh alwi, in modo da presen-
tarlo in entrambi i mercati nella sua apparente
integritd. .B questo, a mio avviso, 1espediente
pitt " propizio per sopperire alla mancanza degh
attort adatti o di grande prestigio, che manchi-
no. Se lo facessimo_ anche noj? .

* Questo Viaggio val poco. Una commediola
delle solite, rimpinzata di cose viste' e riviste,
La stessa Helm & sacrificata in' una particina
_senza risorse.

« La disfatia delle Amazzo-
ni» - Realizwaz. di Walter
Lang, inmterpretan, di Elissa
Landi, Erpest Truex, David
Manners (Ediz. Fax—Larky -
Cinema Odaon)

Una boceata d’aria, fuori
del pistto verismo e dei
bibelots da salotto, nel clima
degli “antichi miti? E per-

i il ché no? B anche questo, un
modo d’ cvadcre erso pitt intelligenti sfere, an-

che se si rimanga nell'elementare 'da varietd e
nél facile giochetto delle maniche rovesciate, Si
potrd, far meglio un'altra volta, nei curopei so:

prattutto, che abbiamo il gusto di simili cose ¢.

la cultura, la sensibilitd necessaric per non uscir
di misura e trovdrvi, scavando, significati. Se
volessimo ‘una buona volta servirci delle cornici
storiche, per inquadrarvi le nostre passioni at-
tuali, ‘vale a dirc eternc e 1mmumb1]1, potrem-
mo, nella- - tragedia: ¢ nella satira, distinguerci

“nostre operc. Si-pud pensare che il Lang abbia

di proposito impoverito il suo giuoco, per ren-

“derlo accessibile al pubblico normale del cinema;

ma questa & la vecchia scena dei pigri e dcgh
impreparati, ché il pubblico segue sempre chi

gl parli chiare, anche se il discorso sia alto.:

Di fronte -all’argomento del film, che,. bisogna
dir subito, il Lang ha realizzato con grandio-
sith di mezzi, come va fatto, si pensa a quel
che ne avrebbero cavato, ciascune a suo modo,
un Bernard Shaw o un Glraudoux, anche  re-

stando nel cinema, All'autore di.questo scenario
sono mancati la fantasia, le invcnzioni, le tro-
vate ¢, peggio ancorn, lo stile, Per cul la gher-
minella  si copre fin dalle prime scene ¢ poi
scorre via, prevista fino nei piccoli particolari,
come . sempre ayviene quando ci si ponga di
nanzi a un'antica veritd, col pmposxm di . capo-
volgerne grossolnnamcnt«_ i termini, Non altri-
menti si regola il macchiettista da- caffé-concerto,
quande fa di Narciso un essere ripugnante, di
Ercole un pusillanime, di- Sansone un individuo

"Una grande cine-rivista americana allorizzonte : “Broadway thru a Keyhole” degll Artistl Associatl,

senza carattere, di. Penelope una canzonettista,
Trovato il tema, wtto il resto & fatale conse
guenza, Peceato. Lang ci poteva “dare un bl
hlm, intelligente, originale ¢ invece ci ha
offerto una farsctta, anche volgarucein, che fa
appena sorridere e lascin it pubblico freddo, De.

Jiziosa, in ttto Pespressione del termine, Elis-

se Landi, Si vede chiaro, ch'ella ha le qualitd
neeessarie, per simili burle intellettualistiche,

Enrico Roma

dagh americani e imporre ai loro mercati le

"

.“Vohm;l pubb_"éul nella stessa Cc"uluﬁe:
ALFONSO DAUDET

LASIGNOR,

"NUOVO ROMANZO DI
SALVATOR GOTTA

Questo-romanzo & dominalo dall'atmosfera di fatalits che si sprigiona’ da’ una. creafura audace &
bellissima: Chicchi Dias. Gli uomini che essa avvicina sono soggiogati dal suo sguardo magnetico e
dalla sua bellezza Imperiosa. Ma ‘essa, che pur sl senfe afirafts dal fascino torbido - e forse un
po’ perlido - delle tempeste di passioni e di sensi che scatena inforno a sé, rimane fedele al marifo,
anche nella-triste ventura, Romanzo di vita moderna, pieno di. vicende drammatiche. Prosa sicura,
Stile elegante. Osservazioni- alfenfe ‘e precise. E insomma, un romanzo di Salvator Gotla e

fa parte della CoIleznonev”l Grandi Narratori®

‘ Contempéranesmente al nuovo romanzo di Gotts, nella stessa Collezione sono uscitl:

DITutTl

G. V. Jenssen: IL G‘H‘lACCIA‘Llo

ARNOlD BENNETT

(Irqduzlcne_u prelsz. di Mario Casalinio)
S GRID WND'S ET
AMORE E SANGUE

EDOARDO PEISSON
LA STELLA DEI MARI
(Traduzlane ‘e puhzlone di. E, Guarina)
CAMILLO LEMONNIER

CANZONE DI CAMPANE

(Treduziona e prelazione di G, Lazreri)
GIAN PAOLO RICHTER
VITA DEL Q. FIXLEIN

{Traduzione e prefazione di O. Ferrarl)
GIlORGIO MO ORE
I L & A G ©

v{Tnduz!ono e pulu. dr Ma:lo Cau"no)f

‘I RE [N ESILIO
' (Iuduzlon- e prefaz,di Gluseppe Aventi).

‘LO SPETTRO

- (Traduzione & prefaz. di Giacomo Peventl)

RIZZOLI & C PIAZZA C ERBA 6 - MILANO

« (Traduzione dal danese di Giscomo Pesentl). Con quex!o capolavom, che esté per
la prima volia nella iraduzione ffaliana, il grandé sciitiore danese proletta Il suo

8 ie ponombre che avolgono I'irilanzie dell'umenita.

‘dossal fhlo alla mqedla che conchiude if romanzo, .

| ‘Wellﬁn i PRIMI UOMINI NELLA LUNA

‘ {Traduzione dall’ Ing’em di Daicle Cinti). E un romaneo nel quale fa vita di esserl
" sirani ed enigmalicl s] svolge 'mi , con fultl | caratleri di un incubo pauroso, In

che s! <ompie Ta: s'rmrdlnaru avventira degli erol dd romanzo,

da un'i nrroduzlone che illummo I'autore, i) suo rempo, i} suo shle.

UN VOLUME ¢OSTA CINQUE LIRE
'ED E RILEGATO IN TUTTA PELLE VERDE

‘In vendits in ogni Libreria, n-lle'prlncipali 6d|co|e e presso

sgudrdo T lontanissime elé ed Mlumina -con farvids, impetuosa fanfasia -le ombie

Gennaro Prieto: IL SOCIO

(Traduzione dallo spagnalo di E. Guarino). Narra It u:o comico ¢ drammatico Ins
sleme d'un essere Immaginario, creato da"q fantasia df uno. splquhlou che a poco a
poca-domina tuit! glf afferi del paese; determinande sitiazl @ pore-

p

un dedalo immenso illuminaio da ipogcl fosiorescentis & In’ questo mondo blzzarro

Voiumi di circa 300 p tampali In cartn finissima e prccaduh ,

Come ogni wtoria d'amore
com!m:lo do un bacio, cosl # trba-
mento di un ammirators pud cominclare
dol profumo dello Vostra porsona.

Chi - pud dire lo vaghe
emozloni che agitate Intorno o Vol
allorché passote ovwoha da un pros
fumo penetrante? | sanul sono la
“delicaty tastlera dell'anime. Accorers
ratell - cogll offluvl dells Cipria

VISET . Torine,

Chimbre o owincersto la anime,

IL
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IL LOTTATORE

(Vedi film a pagg. 8-9).

Lora, ballerina  americana dei  varieté di
Berlino, trovasi in prigione perché sospettata di
complicitd melle Josche imprese di Nicky, suo
amante, Liberata dopo breve detenzione, sola
nella grande metropoli tedesca e senza mezzi,
chpitt in una birreria, Non potendo pagare il
pranzo, sta per ricadere nelle mani della poli-
zia, ma viene salvata da Polikai, campione di
lotta libera e eameriere del Ioeale, il quale le
offre anche ospitalid nella propria casa,

Innamoratosi delln raprazza, dictro sua preghie-
ra concorre a far Jiberire dalla prigione Nicky,
wesentatogli da Lora come fratello, Lora s'il-
ude che Damante aved cura di lei, ma questi
fugpe in America, spingendo la ragazza a spo-
sare Polikai. Hermann, il proprietario  della
birreria dove Polikai ha iniziato la carriers di
lottatore, vende il locale ¢ si traslerisce in Ame.
rica, DPolikai intinm  conguista 3 campionato
della Germanin, Non wanto perd le glorie del
ring quante le insistenze i Lora, diveneta ma-
dre, decidono Padetn o partice per il nuovo
mondo, In Amerien Lora ritvova Nicky ¢ lo sup-
liga di chivire Ja sitwazione nei siguardi di
Yolikad, il quale crede di essere il padre del
bambino, Ma Nicky approfiet della sun posizio-
ne di presunto fratello di Lora per affidare Poli-
kat a Jue Willard uno speculatore del ring, Po-
likai, onesto dotatore, rifimta di prestarsi alle
fosche imprese degli speculatori ¢ vuole ritornare
i Germania, Spinta da Nicky, Lora si oppone
alla partenza, Per non perdere la donna Padeta
i rasseena, wa, poeo prima dell'incontro deei-
sivo, ull‘imm’uvvisu rivelazione dei verl rappord
triv Lora ¢ Nicky, egli uecide 1'tomo, quindi si
reca al diag o congquista il campionato del mon-
do. La eonfessione di Lora facilita la sua die
fesa ¢ i1 sincero pentimento della donna gl
permette un felice domani,

o
ot T = foteasuornd

Lo scandalo
dei miliardi

(Vadi film a pag, 13).

In ana deammaden circostanza Finger, da
o useito di prigione ¢ in procinte G dedi-
carst ad uni vin di lavoro, conosee 11 bancltiere
Masterson ¢ sua Iiyglin Doris. 1 banchiere, on-
tsiasta dell'abilitd di Finger ¢ conquistato dal
suo carattere gioviale, lo asswme al propriv ser-
vizio i qualitd di o« masseur »,

Llamica di Finger, Ada, & felice della nunva
catstenza, i Linger ¢ soprattutto contento detla
s conveniente sistemazione per il buon esems
pio e Painto che che pud dare 2 Babe, suo [ras
tello, che cpli supna di vedere arrivare ad un
pradde suciale superiore, B oper questa sua spe-
mnza che Fioger vuole tentaee l‘n fortunn, see.
vendusi di informazioni borsistiche udite in casa
di Masterson, In- veritd, il piana ideato dal ban.
chiere not & molte corvetto, wttavin molti suol
suct vi aderiscone, alletati da fortissimi - guadas

ni, B Fluger, in busnn fede, pensa a sun volta
di profittare della fortunosa possibilid, Con le
informazioni precise di cui & in possesso, egh
ricsee infattl wd aecumulare, in breve tempo,
una grande fortuna,

Musterson  perd - inwisce  qual'd Porigine di
questa improvviss ricchezza e il suo benevolo
aueggiamenta verso Finger mut i colpo, La
causi i questo mutmmento & anche in gran
sarte dovuta alla rivelazione chie ha di un idillio
tnizintosi fra Doris, sua fighin, ¢ Babe, Dopo
wna vielenta discussione. avata ¢on ko figha,
decise o sposare  Babe, Masterson progetta di
sharagzarsi i Finger rovinandolo ¢ facendolo
eosl precipitare i nuove in miserias Verrd con
cih stroneata  ognt speranza ¢ ogni pretesa di
Babe con Doria,

Can ung stratagemima, Masterson fa credere
a Vinger di star compiendo un'altea_operaziong
importante ¢ sicoen in borsa,  sicchd questi i
affretta a gluocare ogni sun avere sulla nuova
combinurione, Senonché questa volm Finger &
completamente rovinato ¢ quando,  accasciato,
va J’m banchicre per avere - qualche spiegazione
& scaccinto duramente,

Finger- non si avvilisee, Tornmto fra 1 suoi:

amdel, apre una sala da massaggl ¢ allenamenti
spattivi, deciso a sfuggire d'or in poi 1"alle
tumento della riceheyza, di eui ha potate cono-
seere tutth gli oscuri retroscena, Ma z tearlo. dal
suo trangnillo lavoro & un glornalisty, Griswold,
che Jo invita a rivelare le segrete manovee bore
sistiche del banchiere Masterson. ¢ dei suoi socl,
Finger, in: un primo tempo s rifinta; ma
guande apprende che. infinite persone sono state
rovinate . dn Masterson, si decide” a eancedere
ung . intervista,  La o pubblicazione . di - queste
straordinarie notizie produce wno scandalo enor-
‘me che travolye Masterson ¢ i suni amici, Una
inchiesta & aperta, ,

Nel fractempo Babe ha convinto Doris & spos
sarlo, ¢ saputo . che suo fratello manterrd Mac-
cusn contro Masterson. decide di parlargli ¢ pers
suaderlo o ritractare le sue acouse,

Intante” Muastersort ed | suol amici cercano di
artampere I’inficr con una forte somma, ma

uesti ¢ ormai deciso a smascherare in piene le
disoneste  rmanoves che  colpiscono 1 modesti,
Cunte ¢ost le cose al limite estrema, Masterson

affida ad un uomo di fducia V'inearico di sba-
razzarlo comunque di Finger, prima che parli
ancora, o
Alla vigilia della seduta della Commissione
speciale, Finger riceve la visita di suo fratello
¢, non appena sa che egli ha sposato Doris, si
lascia trasportare dall’ira ¢ lo investe violente-
mente, L'incaricato i Masterson nel fratiempo
ordisce un piano criminoso: inscena un delitto
Ji cui fard cadere i sospetti su Finger anel to-
glicre cosi ogni valore a tuwrta la campagna
fatta, Senonche it piano fallisce, per 1'assenza
di Finger, ¢ sono invece arrestat due amiéi di
questi, Kid ¢ Patsy. . .
Perd  anchessi sono  condotd  davant alla
commissione d'inchiesta perché si constati i che
genere siano gli amict di chi ha voluto farsi
palading di una causa di moralith, Ma Finger
non piega. Attinge maggior forza dalla malva-
gitd degli avversari ¢, trovando in s¢ una itn-
pensata’ eloquenza, riesce a smascherare com-
pletamente Masterson ¢ 1 suoi soci. Uno ¢'l'| que-
sti, non potendo pitr oltre resistere all'impla-
cabile martello delle accuse i Finger, pone line
alla sua vita, comprovande tragicamente Ja sua
colpevolezza e quella degli alwi, ¢he la Com-
missione condanna in pieno, ) _ )
Dal disastro completo solo Doris ¢ Babe s
salvano ¢, forti del loro amore, dimentiche-
ranne la triste  odissex, mentre Finger prose-
guird nella sua vita oseura, da eui lo ha tratto,
per breve, uno scondalo che ha tavollo in un
gorgo i vergopna e di sangue gli spietati spe-
culatori dell'ora,

e
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SCAMPOLI

Lo nuova 8xa. « Le prime notzie  giante
dall’ dmevica ¢ dull'lnghilierra rilevano che il
recentissime film  di Cecil B, De Mille « La
nuova éra v (This day ad age) ha suscitato il
Pt vive interessumento in weti gli ambiendi.
Lu eritica riconosce che i celebre regista della
Paramount ha duto alle sehermo nou solamente
ung spettucolo attracntissimo, ma_insieme ln vera
prima realiseazione di wno degli wspetti pise in-
tevessanti delle vite moderna, Il film & inter-
prewso da giovanissimd ma walorasi artisti, quast
terti figlh di o« celebritd v dello sehermo, come
Erie von Strohetm Jr., Fred Rohler r., Walluee
Redd Jr., Neil Hart [r. ece. capitanati da quel
Richard Cromevell cle gid perd pode di una no-
toriet) proprin personelissimu e invidiahile. Fra
fliinterpreti principali figurano ancie attord che
du tempo nan song pite alle o prime armi v en-
me  Churles Rickjord ¢ Noal leery, Unica
danma nel film, adith Allen, che porta una
gentile nota di graxie nella wicendu drammati-
cissimit che pone in urte sentimenti ¢ fdee di

“wnd interd greweragione,

Di Muary Pickford wwice Dovplas  Fair.
banky junior, sl pariging Pour vous, ev greanto,
cant’® note, egli new sie fighie di Mary, tnttavia
molti anpi di wvite in comune gli permetiono
qualehe indiscresione. su eolel che, anspive Sid-
ney Grauman, Ju chiomata o La fidansota dol
muonda v, Donglds Faivbanks junior dice: « 8i
& sempre dette che Mary 2 Veterna bambing
col cervello di domia. Fra pite pineto dire che
Mury & eterna domna ol a‘arw.*lﬁ: i une bam-
bing. (N0, evidentemente, va inteso nel senso
di Jreschessa ¢ di giovamilith- i spivite ¢ df idee),
Perchd mette nell imbarssso § suol interlocaiori
a Jurvig-di franchesea. ¢ non teme mai le consa
fuense di walla. Bea pogsicde tatte le audacie,
Coscienfosisinue, nen s 43 mai al soggetto
che deve interpretare sensa prime aeerly studiato
a fandu, sotée i gli agperti. Newli aflavi, poi,
essa & pite abile, divei pin muschile, df i gli
namini che le si associano, Tanto vero che @
rvegolarmente alln westa dei Cansigli di dmmi-
mistrasiaone ed e wng grande abilith nellaffron.
tare ¢ rvisolvere ¥ casf pis difficili, le sitwazioni
pia ingarbugliate. Proprio qui s rivela il swo
rare equilibrio oltve che la calma ¢ la prontessa
delle decitioni. Sa cesere eyoista quandn i male
du sanare lo richieds, ¢ sa_ cssere generosa fino
all'vstremo quando i bene da raggiungere supera
le vontese meschine, Del resto essa i'a hen di-
ritto a pretendere ¢ a farsi ascaltare: poiché nuily
la smuove dal suo lavoro, nel quale st assorbe
completaemente, ¢ dY percid costante esempio
weti di tateo, Sincera con’d, exsa & conviuta di
realizvare un capolovors, quande  gira un film,
com'd pronta g riconoscere d'aver ,r?uv iliato s ha
ehugliaro, Ha perduto milivni i dollod ¢ mesi
¢ mes) di lnvoro quando « 2 tratiore di distroge
gere dei film che ritencea insufficienti, piuttosto
che dntoriszarne. la presentazione al pubblico:
Esst 8, inoltre, caritatevole con tutti, ¢ discute
sempre. Tuiti la ammivano  per l¢ sue virn
Jamiliari, ed ha wun senso squisito delle battuta
di- spirito, delln conversamione goiu. Molta gente,
tettavia crede di conpseere a fondo Mary: in
realtd non ¢'8 nessuno che la conesea appieno »,

Pabet dirigerd un nuove “Napos«

loone” ideato da Luadwig 7 L gronde
Cas americana. o« Warner Brothers Firse  Natio-
nal o attende in- questi giorns nel suoi stabilis
menti di Hollywood - il notissimo - serittore Emil
Ludwig, famosa per aver seritto I pife interes
santi hiogrr:/ic' dei grandi wormini del mondo,
Luduiy ¢ stato incaricato di sciivere una nerovn
trama su Napoleane, la cwf figura verrebbe inter-
pretaty - dua. Bdward €, Robinsen, attore: tagliu-
tistimo. por qudsto ruolo, SE dd fntunto per certo
che questo punvitsimg « Napoleone » verrd di-
rette da G W. Pabst. ‘

Un alagante opu-
wcolo Hustralo ve
neindicherd lavia,  Pavbls
Richladelnlo «
mezxo dell ace

cluso tagliando,  latte femmintle,

T i et i, At N T A ) i W W e N sl el e el e i
Spett, Dltte ROGER & GALLET - Fitlale 1taliane - Rop. Ne 1 - ARONA 1
Favorlle Inviarml gealls & lranca it va{r]o oputcolo ! Otie

gloml a Parlgl, ospll di ROGER & GALL

ta Clpria ROGER & GALLET in sca-
tolo laccs-avorio profumala Feu Follal,
d'Argent, L Jade,
colorata in undicl tinte & H'ultimes
oiprassiona della raffinslexza nella toi-
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IL SANADON FA LA DONNA SANA

PERCHE' ?

PER LA FANCIULLA, rende faolle e non do-
lorosa Pepoen dello sviluppo.

PER LA GIOVANE, {a sparire le sofferenze men-
slliz perdite, Irregolaritd, dolorl nl ventre od al roul,
pese 6 crampl alle gambe, palpitazioni, emicranie,
vampe dl calore, brividi, orvisl di nervosismo, ¢ la
prepara vosi nd una materniid ssnn o normale.

PER LA DONNA MATURA, cho sl avvicina allETA’ CRI-
TICA, eviia slouramente le gravl complivazlonl spesse dovute
& motritl, tumorl, Hbroml, ece, «

PER'LE DONNE DI QUALUNQUE ETA’, combatio le va~
ricl, § genflord, le uleors varicose, Ieé fledbitl, eco.

Infaitl, TUTTE queste soffarenze femminiil sono dovule a
CATTIVA CIRCOLAZIONE DEL SANGUE. :

Il SANADON, liguido gradevole, nsgsoclnzione solentifca ed
attiva di plante o di succhi opoterapiel, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, I VASI ELASTICI, REGOLARIZZA LA CIRCOLA~

ZIONE, SOPPRIME 1L DOLORE, DA' LA SALUTE.

GKATXB; gorivende a1 Laboestord del SANADON, Rlp. 20 Via Ubartl, 35« Mlann « ris
cevérste I'lnterossante Opuscolo ** UNA CURA INDISPENSABILE A-TUTTE LE DONNE .

Ik flag, X 13,15 i tutte le I‘nrnﬂnin. [

la Donna

numero di Novembre, presenta un
ricco assorlimento di ebili, cappelli,
acconclature, dettagli piceoli ¢ grandi
che nella stagione invernale daranno
maggior risalto alla grezia delle no-
stre donne elegant. In- tutta ltalie
UN FASCICOLO OTTO LIRE

Divenione o Amininigieastone: Plages Carle Hebm, 6 - Milano,

GIUSEPRE MAROTTA, Dirsitore responsnbile,

RIZZOLL & . + Mifams - Mg s Anontma per Piete della Stampa.



et

4 . 20 Se

.




	copertina
	p 2
	p 3
	p 4
	p 5
	p 6
	p 7
	p 8
	p 9
	p10
	p11
	p12
	p13
	p14
	p15
	p16

